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PLYNOVY OHRIEVAC S REGULATOROM

POUZITIE

Tento plynovy ohrievac je urceny na ohrev miestnosti (kde je zabezpecené dostatocné vetranie), napr. chaty,
rekreacné domy, dielne, kanceldrie, ekologické miestnosti atd’ alebo ako doplnok k existujucemu vykurovaniu
mimo vykurovacej sezony (jar, jesen).

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad Nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nespravnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

TYP PLYNU Butan (G30), Propan (G31)
KATEGORIA I3+ 138/P(30) I38/p(50) I3p(37)
PLYNU
Butan Propdn
TLAK PLYNU 28-30 30 mbar 50 mbar 37 mbar
37 mbar
mbar
BE, CY, CZ, DK, EE,
FI, FR, HU, IT, LT, LV, BE, CH, CZ, IT, ES,
e | et | MO e
URCENIA I:U L,V P"I' S; S'K ’ NO, SE, SI, SK, RO, r NL, PT,
ree Ty HR, TR, BG, IS, LU, SK, IE, SI
MT
VELKOST
VSTREKOVACE 1,04 mm 0,92 mm 0,97 mm
J TRYSKY
TEPELNY
VYKON 2,3-4,2 kW 2,7—-4,2 kW 2,3-4,2 kW
SPOTREBA 0,167 — 0,306 kg/h 0,2-0,306 kg/h 0,167 — 0,306 kg/h
PLYNU
VZD'%;NOST ZO STRAN: 1,5 m
MATERIALOV ’
TYP .
ZAPALOVANIA manualne
VHODNA
PLYNOVA Standardna plynova flasa s hmotnostou naplne 5 — 13 kg
FLASA
ROZMERY 280 x 100 x 240 mm
HMOTNOST 2,2 kg
1 Drziak 7 Plynovy regulator
2 Upevnovacia skrutka drziaka 8 Hadica
3 Ventil plynovej flase 9 Regulacné tlacidlo tepelného vykonu
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4 Podlozka a pruina podlozka 10 Konektor na pripojenie p.Iyrlmov\./ého reguldtora k
plynovej flasi
5 Kridlovd matica 11 Konektor na pripojenie spotrebica
6 Konektor na pripojenie plynového regulatora
k plynovej flasi

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

° Pred pouZitim si preéitajte navod ] . .
& red pouzitim si precitajie navo ({ UdrZujte mimo dosahu deti.

na pouZzitie.

Nevyhadzujte do beZného
domového odpadu. Namiesto
toho, ekologicky prijatelnou Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi
E cestou sa obratte na recyklacné c € smernicami a bola vykonana metdda
— strediska. Prosim venujte hodnotenia zhody tychto smernic.
starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Q_’ PouZivajte iba v exteriéri.

Riziko popalenin. Udrzujte bezpecnu
vzdialenost od horucich ¢asti ohrievacda.

NepouzZivajte v blizkosti

, N Pocas prace nefajcite.
otvoreného ohna. P J

BEZPECNOSTNE POKYNY
- Ohrieva¢ sa modze pouzivat iba v sulade s uZivatelskymi pokynmi, ktoré sii uvedene v tomto navode na
poutZitie. Pred pouiitim si prosim precitajte ndvod na poutzitie a starostlivo ho uschovajte na bezpecnom
mieste.
- Spotrebic nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslovd alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabrarnuje v jeho bezpe¢nom pouZivani, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpecili, Ze sa nebudd moct s vyrobkom hrat.
- Spotrebic pouzivajte iba vo vonkajSom prostredi.
- Je zakazané poutzivat spotrebic v priestoroch pod urovriou terénu!
- - JE ZAKAZANE POUZIVAT SPOTREBIC NA VYKUROVANIE OBYTNYCH MIESTNOSTI, ALEBO BYTOVYCH
JEDNOTIEK, PRI POUZIVANI VO VEREJNYCH BUDOVACH, PLATIA NARODNE PREDPISY.
- NA BEZPECNE A UCINNE POUZiVANIE PLYNOVEHO OHRIEVACA SA VYZADUJE SPRAVNY REGULATOR (50
mbar) A PLYNOVA FLASA. POUZITIE NESPRAVNEHO ALEBO CHYBNEHO REGULATORA ALEBO PLYNOVE)
FLASE JE NEBEZPECNE A POVEDIE K STRATE PLATNOSTI ZARUKY. Informdcie o najvhodnejsich plynovych
flasiach a regulatoroch vam poskytne predajca.- Je potrebné zabranit ohybaniu (ldmaniu) pruznej hadice.
Hadica by mala volne visiet bez akychkolvek ohybov, skricania, napnutia, skladania alebo sludiek, ktoré by
mohli branit volnému toku plynu. Pred pouzivanim vzdy skontrolujte, ¢i nie je hadica prerezand, prasknuta
alebo nadmerne opotrebovana.

- Spotrebi¢ musi byt pocas prevadzky umiestneny na rovhom, stabilnom a nehorlavom povrchu!

- Ochranna mriezka sluzi ako ochrana proti priamemu dotyku vyhrievacich telies. Je zakdzané pouzivat
ohrieva€ bez riadne namontovanej ochrannej mriezky! Ochranna mriezka neposkytuje Uplnu ochranu pre
malé deti a starsich alebo chorych ludi! Nenechdavajte ohrievac pocas prevadzky bez dozoru! Nevkladajte
Ziadne predmety cez ochrannu mriezku ohrievaca ani do vnutra ohrievaca.
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- Nikdy sa pocas prevadzky a tesne po vypnuti ohrievaca nedotykajte mriezky a kovovych casti ohrievaca,
aby nedoslo k popaleniu pokozky VAROVANIE: Niektoré casti tohto vyrobku sa mozu stat velmi hordcimi
a mozZu sposobit popalenie. Zvlastnu pozornost venujte vtedy, ak su pritomné zranitelné osoby alebo deti

- Osoby sa musia zdrziavat v takej vzdialenosti od zahriatych Casti spotrebica, aby nemohlo dojst k ich
popaleniu alebo k zapaleniu odevu!

- Materidly a predmety poloZzené v nedostatocnej vzdialenosti od horucich Casti spotrebica, budu vystavené
teplu a mohlo by déjst k ich poskodeniu!

- Pouzite rukavice, ked' je spotrebic horuci.

- Ohrievac nikdy nepouZivajte vo vybusnom prostredi (priestory, kde sa vyskytuju horlavé kvapaliny, prach,
plyny a pary alebo vybusniny)! NepouZivajte ani neskladujte horlavé materidly v blizkosti tohto spotrebica!
- Zabezpeclte aby sa v dosahu spotrebi¢a nenachadzali Ziadne horlavé materidly a spotrebi¢ udrziavajte
v bezpecnej vzdialenosti (minimalne 1,5 m zo strdn a zhora) od prilahlych povrchov (stena, strop).

- Z dbvodu rizika poZiaru neodkladajte Ziadne veci (ani odevy a pod.) na ohrievac a nezakryvajte ho!

- Ak je spotrebic v prevadzke, nepremiestujte ho!

- Pred premiestnenim spotrebic zhasnite a nechajte ho Uplne vychladnut!

- V pripade podozrenia na unik plynného paliva zo spotrebica (ak citit zapach plynného paliva), je nutné
zastavit prisun plynu. NEODPAJAIJTE regulator. Zahaste vietky zdroje otvoreného ohfia. Spotrebic¢ preneste
do vonkajsieho prostredia na miesto bez otvoreného ohna s dobrym vetranim, kde mozno zistit a zastavit
tento unik. Skontrolujte vietky spoje na plynovych vedeniach. Pomaly otvorte plynovy ventil, skontrolujte
tesnost jednotlivych vedeni a spojov. NesnaZte sa detekovat Unik plynu pomocou plamena ale pouZite
mydlovu vodu alebo vodu so sapondtom - na mieste Uniku sa objavia bublinky. Ked najdete miesto uniku,
zatvorte plynovy ventil a informujte doddvatela plynu. Spotrebi¢ nezapinajte, az kym ho neskontroluje
kvalifikovany technik.

- Spotrebic v Ziadnom pripade nemodifikujte! Akékolvek Upravy spotrebica mézu byt nebezpecné!

- VSetky bezpecénostné prvky demontované z dévodu vykonania servisu alebo udrzby je nutné pred uvedenim
spotrebica do prevadzky namontovat spat!

- V pripade, Ze nebudete spotrebic dlhsiu dobu pouZivat odpojte ho od plynovej flase a uloZte na suchom,
chladnom a dobre vetranom mieste, mimo dosahu deti.

- Pravidelne kontrolujte spotrebi¢! Nikdy nepouzivajte spotrebic, z ktorého unika plyn, je poSkodeny alebo
nefunguje spravne.

- Spotrebic¢ nikdy neskusajte opravovat sami. V pripade nutnosti opravy sa obratte vylu¢ne na autorizovany
servis.

- PLYNOVA FLASA SA NESMIE VYMIENAT V BLIZKOSTI OTVORENEHO OHNA.

- Plynovu flasu nevystavujte extrémnym teplotam.

- Neumiestnujte Ziadne iné plynové flase v ohrievacom priestore.

- Povrchova teplota plynovej flase nesmie prekrocit 40 ° C a flasa nesmie byt vystavena priamemu slne¢nému
Ziareniu.

- Plynovu flasu chrante proti mechanickému poskodeniu a v Ziadnom pripade (ani prazdne) ich nepouzivajte
v priestoroch pod Uroviiou terénu.

- Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporucane vyrobcom. Pouzitie nespravneho prislusenstva moze
predstavovat nebezpecenstvo pre pouZivatela a vazne poskodit vase zariadenie.

- Chrante ohrievac pred prachom, parou, sineénym a priamym tepelnym Ziarenim!

(*) Autorizovany servis: Servisné oddelenie vyrobcu alebo dovozcu alebo ind osoba, ktord je kvalifikovana,
opravnena a spobsobild vykondvat tento typ opravy. Spotrebi¢ musi byt v pripade opravy odovzdany
takémuto servisu.
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PRIPOJENIE DRZIAKU K OHRIEVACU
- Pomocou kridlovej matice, podlozky a pruznej podlozky namontujte drZiak k ohrievacu.

PRIPOJENIE PLYNOVEJ FLASE

- So zariadenim sa mdze pouzivat iba certifikovany regulator (30 mbar) ako aj plynova hadica s dizkou 50 cm
(v Ziadnom pripade sa nesmie pouzivat hadica dlhsia ako 1 m).

- Umiestnite drziak na objimku plynovej flaSe a pomocou upeviovacej skrutky ho bezpecne upevnite
k plynovej flasi.

- V pripade, Ze drziak so spotrebi¢om nie je moiné bezpeéne a stabilne namontovat k plynovej flasi je
zakazané ho pouizivat a zapnut.

- Skontrolujte stav plynovej hadice a regulatora. V pripade, Ze hadica alebo regulator vykazuju akékolvek
znamky poskodenia alebo znehodnotenia nepouzivajte ich.

- Pripojte regulator ku plynovej flasi dodrzanim prislusnych pokynov pre zapojenie. Poznamka: Uistite sa, Ze
ventil plynovej flase alebo packa reguldtora su pred pripojenim uzavreté.

- Pred pripojenim plynovej flase treba skontrolovat umiestnenie a dobry stav tesnenia medzi spotrebi¢om a
plynovou flaSou. NepouzZivajte spotrebic, ktory ma poskodené alebo opotrebované tesnenie. Nepouzivajte
spotrebic v pripade netesnosti, poSkodenia alebo nesprdvnej ¢innosti.

- Pripevnite reguldtor na plynovu flasu otdcanim v smere hodinovych ruciciek. Regulator umiestnite tak, aby
vetraci otvor smeroval nadol.

- Pripojte pruznu plynovud hadicu k regulatoru tlaku a ku konektoru spotrebica. Je potrebné zabranit ohybaniu
(ldAmaniu) pruznej plynovej hadice. Hadica by mala volne visiet bez akychkolvek ohybov, skrdcania, napnutia,
skladania alebo sluciek, ktoré by mohli branit volnému toku plynu.

- S vynimkou miesta pripojenia sa Ziadna ¢ast hadice nesmie dotykat Ziadnej horucej ¢asti ohrievaca. Ak su
na hadici viditelné akékolvek znamky poskodenia, musite ju vymenit za hadicu vhodnu na pouzivanie,
vyhovujucu platnym normam. Poznamka: Datum na hadici znamena datum vyroby, nie datum trvanlivosti.
- Pomaly otvorte plynovy ventil a vykonajte skusku tesnosti.

SKUSKA TESNOSTI

- Skuska tesnosti sa musi vykonat v dobre vetranych priestoroch.

- Skontrolujte, ¢i je regulacné tlacidlo tepelného vykonu v uzavretej polohe. Otvorte ventil plynu na flasi a
skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku, nanasanim roztoku 1/2 vody a 1/2 mydla na vietky spoje plynovej
sustavy.

- Na skusku tesnosti NIKDY NEPOUZ{VAITE OTVORENY OHEN.

- Ak sa na niektorom spoji tvoria bubliny, dochddza k uniku. Uzavrite privod plynu a dotiahnite vSetky spoje
a zopakujte skasku.

- Ak sa stéle tvoria bubliny, ohrievac nepouzivajte. PoZiadajte o pomoc autorizovany servis.

- Skusku tesnosti vykonajte kazdy rok a vidy pri vymene plynovej flase.

VYMENA PLYNOVEJ FLASE

- Plynova flasa sa nesmie vymienat v blizkosti otvoreného ohna.

- Pocas vymeny flase sa nesmie v jej blizkosti fajcit.

- Pred vymenou zatvorte ventil plynovej flase. Uistite sa, Ze ohrievac je vypnuty.
- Odpojte reguldtor z prazdne;j flase.

- Demontujte drziak z prazdne;j flase.
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- Pripojte ohrievac k pInej plynovej flase. Postupujte podla postupu popisaného v ¢asti “Pripojenie plynovej
flase”.

ZAPALENIE

Upozornenia: - V pripade, Ze ohrievac zapalujete po prvykrat alebo po dlhSom ¢ase nepouZivania vykonajte
to na Cerstvom vzduchu (napr. na zahrade alebo balkéne). Priblizne po 15 mintUtach mézete zariadenie
vniest dovnutra.

- Po pripojeni novo naplnenej flase, moze byt zapalovanie slabé vzhladom na pritomnost inertného plynu
vo flasi. V takomto pripade je potrebné flasu vymenit za ind, CiastoCne pouZivanu.

1. Uplne otvorte ventil plynovej flae.

2. Regulacné tlacidlo tepelného vykonu nastavte na najvyssiu moznu polohu.

3. Regulacné tlacidlo tepelného vykonu stlacte a podrzte stlacené. Zapalte spotrebic prilozenim plynového
zapalovaca k Casti keramickej mriezky, ktora je najvzdialenejSia od ventilu. Po zapdleni plamena regulacné
tlacidlo tepelného vykonu ponechajte stlacené po dobu 20 sekind a nasledne ho uvolnite. Ak sa tok plynu
zastavi a ohrievac zhasne zopakujte vyssie uvedené kroky.

- Tepelny vykon je mozné podla potreby regulovat otd¢anim regulacného tlacidla tepelného vykonu.

- Ak chcete spotrebic¢ vypnut uzatvorte ventil na plynovej flasi a nasledne regulacné tlacidlo tepelného
vykonu nastavte do uzavretej polohy.

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Nie je otvoreny ventil na plynovej
flasi alebo je regulaéné tlacidlo
tepelného vykonu v uzavretej

Otvorte ventil na plynovej flasi alebo
nastavte regulacné tlacidlo tepelného
vykonu do inej ako uzavretej polohy

OHRIEVAC NIE JE polohe.
MOZNE ZAPALIT Plynova flasa je prazdna Vymeiite plynovu fladu
Poskodeny plynovy regulator Vymente plynovy regulator
Zablokovana alebo upchatd Vycistite alebo vymernite vstrekovaciu
vstrekovacia tryska trysku
oLAMIER 1E VELMI Male mnozstv?llapgliynu v plynovej Vymetite plynovti ffagu
SLABY, NESTABILNY, Po¥kodeny plynovy regulator Vymerite plynovy reguldtor
ZLTY... Zablokovana alebo upchatd Vycistite alebo vymernite vstrekovaciu
vstrekovacia tryska trysku
DOCHADZA K UNIKU Poskodené rfegulaf“:né tlacidlo Spotrebi_(“: nechajte oprgvit’
PLYNU tepelného vykonu v autorizovanom servise
Poskodeny plynovy regulator Vymernte plynovy reguldtor

UDRZBA, CISTENIE A SKLADOVANIE

- Spravna udrzba je zakladom pre zachovanie pévodnej U¢innosti a prevadzkovej bezpecnosti zariadenia.

- Cistenie a udrzbu spotrebi¢a vykondvajte vidy v pravidelnych intervaloch, pri znizenom vykone, v pripadoch
vacsieho znecistenia, pri vaésom prevadzkovom zatazeni, ak bol spotrebi¢ dlhodobo odstaveny z prevadzky
a podla potreby.

- UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, spotrebi¢ vypnite nechajte Uplne
vychladnut a odpojte od plynove;j flase.
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- Na bezné Cistenie pouZite prachovku alebo suchu handru. Vacsie necistoty z vonkajSich casti spotrebica
odstrante pomocou makkej navlhéenej handric¢ku. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla
ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod! Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové Casti vyrobku.

- Dbajte na to, aby sa do vnutornych Casti spotrebica ani do priestoru okolo hordku nedostala voda.

- V pripade zanesenia vyhrevného telesa alebo inych vnutornych casti spotrebi¢a prachom, odstrante
necistoty pomocou vysdvaca alebo stlaéeného vzduchu. Cistenie vykonavajte bez demontdaze akychkolvek
Casti spotrebica.

-V pripade, Ze spotrebi¢ nebudete pouZivat uloZte ho na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste, mimo
dosahu deti.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmud byt pridané do beiného
komundlneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajindch mézete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pombdzZete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by
mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu
alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v sdlade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.




Cesky

PLYNOVY OHRIVAC S REGULATOREM

POUZITI

Tento plynovy ohrivac je urcen k ohfevu mistnosti (kde je zajiSténo dostatecné vétrdni). chaty, rekreacni
domy, dilny, kanceldre, ekologické mistnosti atp. nebo jako doplnék ke stdvajicimu vytdpéni mimo topnou
sezonu (jaro, podzim).

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucelum. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad
Nesprdvného pouZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni
zpusobené timto nesprdavnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZzeno pro komeréni nebo
primyslové pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivdno pro komercni, priimyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

TYP PLYNU Butan (G30), Propan (G31)
KATEGORIE I3+ I38/p(30) I38/p(50) I3p(37)
PLYNU
Butan Propan
TLAK PLYNU 28-30 30 mbar 50 mbar 37 mbar
37 mbar
mbar
BE, CY, CZ, DK, EE,
ZEME URCENI | FR, GB, GR, IE, IT, LT, ’ AT, CH, DE P T
LU LV. PT. S| SK NO, SE, SI, SK, RO, NL, PT,
Py HR, TR, BG, IS, LU, SK, IE, SI
MT
VELIKOST
VSTRIKOVACI 1,04 mm 0,92 mm 0,97 mm
TRYSKY
TEPELNY
VYKON 2,3-4,2 kW 2,7 -4,2 kW 2,3-4,2 kW
SPOTREBA 0,167 — 0,306 kg/h 0,2-0,306 kg/h 0,167 — 0,306 kg/h
PLYNU
VZDAOLENOST ZE SVTRAN: 1,5m
=iz o
MATERIALU ’
TYP o x
ZAPALOVAN( manudiné
VHODNA
PLYNOVA Standardni plynova Iahev s hmotnosti naplné 5 —13 kg
LAHEV
ROZMERY 280 x 100 x 240 mm
HMOTNOST 2,2 kg
1 Drzak 7 Plynovy regulator
2 Upevinovaci Sroub drzéku 8 Hadice
3 Ventil plynové lahve 9 Regulacni tlacitko tepelného vykonu
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y v y Konekt fipojeni pl 5h latoru k
4 Podlozka a pruzna podlozka 10 onextor pro pripojen! |:,>yInO\{e o reguiatord
plynové lahvi
5 Kridlova matice 11 Konektor pro pfipojeni spotiebice
6 Konektor pro pfipojeni plynového regulatoru k
plynové lahvi
VYSVETLIVKY SYMBOLU
Py v Ve s . v vy wv . .@i
a Pred pouutm;(s)luzir;ctete navod k “ Udr3ujte mimo dosah déti.

Nevyhazujte do béZzného
domovniho odpadu. Misto toho,

ekologicky prijatelnou cestou se . .
E gicky pril smérnicemi a byla provedena metoda
]

obratte na recyklaéni stfediska. X . . .
Y hodnoceni shody téchto smérnic.

Prosim vénujte péci ochrané
Zivotniho prostredi.

&’ PouZivejte pouze v exteriéru.

NepouzZivejte v blizkosti . i .
. N Béhem prace nekurte.
otevieného ohné.

C € Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi

Riziko popalenin. Udrzujte bezpecnou
vzdalenost od horkych ¢asti ohtivace.

BEZPECNOSTNI POKYNY
- Ohfivac se mlze pouzZivat pouze v souladu s uZivatelskymi pokyny, které jsou uvedeny v tomto navodu k
poutZiti. Pfed pouzitim si prosim prectéte ndvod k pouziti a peclivé jej uschovejte na bezpecném misté.
- Spotiebi¢ neni uréen k pouZivani osobami (v€etné déti), kterym fyzicka, smyslovd nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusSenosti a znalosti zabranuje v jeho bezpe¢ném pouzivani, pokud na né
nebude dohlizeno nebo nebyly-li instruovany ohledné pouZiti spotfebice osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze si nebudou moci s vyrobkem hrat.
- Spotiebic pouzivejte pouze ve venkovnim prostiedi.
- Je zakazano pouzivat spotiebic v prostorach pod trovni terénu!
- - JE ZAKAZANO POUZIVAT SPOTREBIC K VYTAPENI OBYTNYCH MISTNOSTI, NEBO BYTOVYCH JEDNOTEK,
PRI POUZITI VE VEREJNYCH BUDOVACH, PLATi NARODNI PREDPISY.
- PRO BEZPECNE A UCINNE POUZiVANIi PLYNOVEHO OHRIVACE SE VYZADUJE SPRAVNY REGULATOR (50
mbar) A PLYNOVA LAHVE. POUZITi NESPRAVNEHO NEBO CHYBNEHO REGULATORU NEBO PLYNOVE LAHVE
JE NEBEZPECNE A POVEDI KE ZTRATE PLATNOSTI ZARUKY. Informace o nejvhodnéjsich plynovych lahvich
aregulatorech vam poskytne prodejce. - Je tfeba zabranit ohybani (lamani) pruzné hadice. Hadice by méla
volné viset bez jakychkoli ohybt, krouceni, napnuti, skldadani nebo smycek, které by mohly branit volnému
toku plynu. Pfed pouzivanim vidy zkontrolujte, zda neni hadice profiznuta, praskla nebo nadmérné
opotiebovana.
- Spotiebi¢ musi byt béhem provozu umistén na rovném, stabilnim a nehoflavém povrchu!
- Ochranna mfrizka slouzi jako ochrana proti pfimému dotyku topnych téles. Je zakazano pouzivat ohtivac
bez fadné namontované ochranné mfizky! Ochranna mtizka neposkytuje Uplnou ochranu pro malé déti a
starsi nebo nemocné lidi! Nenechavejte ohtiva¢ béhem provozu bez dozoru! Nevkladejte zadné predméty
pres ochrannou mfizku ohfivace ani dovnitr ohfivace.
- Nikdy se béhem provozu a tésné po vypnuti ohfivace nedotykejte mfizky a kovovych ¢asti ohfivace, aby
nedoslo k popaleni pokozky VAROVANI: Nékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou stat velmi horkymi a mohou
zpUsobit popaleni. Zvlastni pozornost vénujte tehdy, jsou-li pfitomny zranitelné osoby nebo déti
- Osoby se musi zdrzovat v takové vzdalenosti od zahratych ¢asti spotrebice, aby nemohlo dojit k jejich
popaleni nebo k zapdleni odévu!
- Materidly a predméty polozené v nedostatecné vzdalenosti od horkych ¢asti spotfebice, budou vystaveny
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teplu a mohlo by dojit k jejich poSkozeni!

- Pouzijte rukavice, kdyz je spottebic horky.

- Ohtivac nikdy nepouzivejte ve vybusném prostiedi (prostory, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, prach, plyny
a pary nebo vybusniny)! Nepouzivejte ani neskladujte horlavé materialy v blizkosti tohoto spotrebice!

- Zajistéte, aby se v dosahu spotiebice nenachazely zZddné hoflavé materialy a spotrebic udrzujte v bezpecné
vzdalenosti (minimalné 1,5 m ze stran a shora) od pfrilehlych povrch (sténa, strop).

- Z dGivodu rizika pozdaru neodkladejte Zzadné véci (ani odévy apod.) na ohfivac a nezakryvejte jej!

- Pokud je spottebic¢ v provozu, nepremistujte jej!

- Pfed pfemisténim spotrebi¢ zhasnéte a nechte jej uplné vychladnout!

- V pripadé podezieni na unik plynného paliva ze spotiebice (pokud citit zapach plynného paliva), je nutné
zastavit pFisun plynu. NEODPAJEJTE regultor. Zahaste viechny zdroje otevieného ohné. Spotiebi¢ pfeneste
do venkovniho prostfedi na misto bez otevieného ohné s dobrym vétranim, kde lze zjistit a zastavit tento
unik. Zkontrolujte vSechny spoje na plynovych vedenich. Pomalu oteviete plynovy ventil, zkontrolujte
tésnost jednotlivych vedeni a spoju. Nesnazte se detekovat unik plynu pomoci plamene, ale pouzijte
mydlovou vodu nebo vodu se saponatem - na misté Uniku se objevi bublinky. KdyZ najdete misto uniku,
zaviete plynovy ventil a informujte dodavatele plynu. Spotfebi¢ nezapinejte, dokud jej nezkontroluje
kvalifikovany technik.

- Spottebic v Zzadném pripadé nemodifikujte! Jakékoliv Upravy spotfebi¢e mohou byt nebezpecné!

- VSechny bezpecnostni prvky demontované z dlivodu provedeni servisu nebo Udrzby je nutno pred
uvedenim spottebice do provozu namontovat zpét!

- V ptipadé, Ze nebudete spotrebi¢ delsi dobu pouZivat odpojte jej od plynové ldhve a uloZte na suchém,
chladném a dobre vétraném misté, mimo dosah déti.

- Pravidelné kontrolujte spotfebi¢! Nikdy nepouZivejte spotrebic, ze kterého unika plyn, je poskozen nebo
nefunguje spravné.

- Spotrebic nikdy nezkousejte opravovat sami. V pfipadé nutnosti opravy se obratte vyluéné na autorizovany
servis.

- PLYNOVA LAHVE SE NESMi VYMINET V BLiZKOSTI OTEVRENEHO OHNE.

- Plynovou lahev nevystavujte extrémnim teplotam.

- Neumistujte Zzadné jiné plynové lahve v ohfivacim prostoru.

- Povrchova teplota plynové ldhve nesmi prekrocit 40°C a |ldhev nesmi byt vystavena pfimému slune¢nimu
zareni.

- Plynovou ldhev chrarite proti mechanickému poskozeni a v Zzadném pripadé (ani prdzdné) je nepouzivejte v
prostorach pod Urovni terénu.

- Nepouzivejte pfislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem. PouZiti nespravného pfislusenstvi muze
predstavovat nebezpedi pro uZivatele a vazné poskodit vase zafizeni.

- Chrarite ohfivac pfed prachem, parou, slune¢nim a pfimym tepelnym zarenim!

(*) Autorizovany servis: Servisni oddéleni vyrobce nebo dovozce nebo jind osoba, ktera je kvalifikovana,
opravnéna a zpusobild provadét tento typ opravy. Spotrebi¢ musi byt v pripadé opravy predan takovému
servisu.

POUZITI

PRIPOJENI DRZAKU K OHRIVACI
- Pomoci kridlové matice, podlozky a pruzné podlozky namontujte drzak k ohtivaci.

PRIPOJENI PLYNOVE LAHVE

- Se zafizenim se smi pouzivat pouze certifikovany reguldtor (30 mbar) i plynova hadice o délce 50 cm (v
zadném pripadé se nesmi pouzivat hadice delSi nez 1 m).

- Umistéte drzak na objimku plynové Idhve a pomoci upeviiovaciho sSroubu jej bezpeéné upevnéte k
plynové lahvi.
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-V ptipadé, ze drzdk se spotrebi¢em nelze bezpecné a stabilné namontovat k plynové lahvi je zakazano jej
pouzivat a zapnout.

- Zkontrolujte stav plynové hadice a reguldtoru. V pfipadé, Ze hadice nebo regulator vykazuji jakékoli znamky
poskozeni nebo znehodnoceni nepouZivejte je.

- Pfipojte reguldtor ke plynové lahvi dodrzenim ptislusnych pokyn( pro zapojeni. Poznamka: Ujistéte se, Ze
ventil plynové lahve nebo packa reguldtoru jsou pred pfipojenim uzavieny.

- Pred pfipojenim plynové ldhve je tfeba zkontrolovat umisténi a dobry stav tésnéni mezi spotfebicem a
plynovou ldhvi. NepouzZivejte spotrebic, ktery ma poskozené nebo opotfebované tésnéni. Nepouzivejte
spotrebic v pfipadé netésnosti, poskozeni nebo nespravné ¢innosti.

- Pfipevnéte reguldtor na plynovou lahev otacenim ve sméru hodinovych ruci¢ek. Regulator umistéte tak,
aby vétraci otvor sméroval dolu.

- Pfipojte pruznou plynovou hadici k reguldtoru tlaku a ke konektoru spotrebice. Je tfeba zabranit ohybani
(Iamani) pruzné plynové hadice. Hadice by méla volné viset bez jakychkoli ohybu, krouceni, napnuti, skladani
nebo smycek, které by mohly branit volnému toku plynu.

- S vyjimkou mista pfipojeni se Zadna ¢ast hadice nesmi dotykat Zadné horké ¢asti ohfivace. Pokud jsou na
hadici viditelné jakékoli zndmky poskozeni, musite ji vyménit za hadici vhodnou pro pouZzivani, vyhovujici
platnym normdam. Poznamka: Datum na hadici znamend datum vyroby, ne datum trvanlivosti.

- Pomalu otevrete plynovy ventil a provedte zkousku tésnosti.

ZKOUSKA TESNOSTI

- Zkouska tésnosti musi byt provedena v dobre vétranych prostorach.

- Zkontrolujte, zda je regulacni tlacitko tepelného vykonu v uzaviené poloze. Otevrete ventil plynu na lahvi
a zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku, nanasenim roztoku 1/2 vody a 1/2 mydla na vSechny spoje plynové
soustavy.

- Ke zkousce tésnosti NIKDY NEPOUZIVEJTE OTEVRENY OHEN.

- Pokud se na nékterém spoji tvori bubliny, dochazi k Uniku. Uzavrete pfivod plynu a dotahnéte vSechny
spoje a zopakujte zkousku.

- Pokud se stale tvori bubliny, ohfiva¢ nepouzivejte. Pozadejte o pomoc autorizovany servis.

- Zkousku tésnosti provedte kazdy rok a vidy pti vyméné plynové ldhve.

VYMENA PLYNOVE LAHVE

- Plynova |ahev se nesmi vyménovat v blizkosti otevieného ohné.

- BEhem vymény lahve se nesmi v jeji blizkosti koufit.

- Pfed vyménou zavrete ventil plynové lahve. Ujistéte se, Ze ohfivac je vypnuty.

- Odpojte reguldtor z prazdné lahve.

- Demontujte drzak z prazdné lahve.

- Ptipojte ohtivac k pIné plynové ldhve. Postupujte podle postupu popsaného v ¢asti “Pripojeni plynové
lahve”.

ZAPALENI

Upozornéni: - V pripadé, Zze ohfivac zapalujete poprvé nebo po delsi dobé nepouzivani provedte to na
Cerstvém vzduchu (napt. na zahradé nebo balkoné). Pfiblizné po 15 minutach muzete zafizeni vnést
dovnitf.

- Po pfipojeni nové naplnéné lahve muze byt zapalovani slabé vzhledem k pritomnosti inertniho plynu v
lahvi. V takovém pripadé je tfeba ldhev vyménit za jinou, ¢asteéné pouzivanou.
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1. Zcela otevrete ventil plynové lahve.
2. Regulacni tlacitko tepelného vykonu nastavte na nejvy$si moznou polohu.
3. Regulacni tlacitko tepelného vykonu stisknéte a podrzte stisknuté.

1. Uplne otvorte ventil plynovej flae.

2. Regulacné tlacidlo tepelného vykonu nastavte na najvy$siu moznu polohu.

3. Regulacné tlacidlo tepelného vykonu stlacte a podrite stlacené. Zapalte spotrebic pfilozenim plynového
zapalovace k casti keramické mfizky, ktera je nejvzdalenéjsi od ventilu. Po zapaleni plamene regulaéni
tla¢itko tepelného vykonu ponechte stisknuté po dobu 20 sekund a ndsledné jej uvolnéte. Pokud se tok plynu
zastavi a ohfivac zhasne zopakujte vySe uvedené kroky.

- Tepelny vykon lze podle potreby regulovat ota¢enim regulacniho tlacitka tepelného vykonu.

- Chcete-li spotfebic vypnout uzaviete ventil na plynové lahvi a nasledné regulacni tlacitko tepelného vykonu
nastavte do uzaviené polohy.

PROBLEM PRICINA RESENI

Neni otevieny ventil na plynové
I[ahvi nebo je regulacni tlacitko
tepelného vykonu v uzaviené

Otevrete ventil na plynové lahvi nebo
nastavte regulacni tlacitko tepelného

OHRIVAC NENI

poloze.

vykonu do jiné neZ uzavrené polohy

vstrikovaci tryska

MOZNE ZAPALIT Plynova ladhev je prazdna Vyméiite plynovou lahev
Poskozeny plynovy regulator Vyménite plynovy reguldtor
Zablokovana nebo ucpand Vycistéte nebo vyménte vstrikovaci
vstrikovaci tryska trysku
Malé mnozstvi plynu v plynové [ahvi mén lynovou lahev
PLAMEN IE VELMI, : soékc?zes;i\'/ ;)I;//n;vv ?eéu?éfora V\;zwé:t;epfyxosyizgiléior
SLABY, NESTABILNI, . . v <~ o p
FLUTY... Zablokovana nebo ucpanad Vycistéte nebo vyménte vstrikovaci

trysku

DOCHAZI K UNIKU
PLYNU

Poskozené regulacni tlacitko
tepelného vykonu

Spotrebic nechte opravit v
autorizovaném servisu

Poskozeny plynovy regulator

Vyménte plynovy regulator

UDRZBA, CISTENI A SKLADOVANI

- Spravna udrzba je zdkladem pro zachovani pivodni uéinnosti a provozni bezpecnosti zafizeni.

- Ci$téni a udrzbu spottebice provadéjte vidy v pravidelnych intervalech, pfi snizeném vykonu, v pfipadech
vétSiho znecisténi, pfi vétSim provoznim zatizeni, pokud byl spotrebi¢ dlouhodobé odstaven z provozu a
podle potreby.

- UPOZORNENI! Pfed zahdajenim jakékoli kontroly nebo tdriby, spotiebi¢ vypnéte nechte tplné vychladnout
a odpojte od plynové lahve.

- Kbéznému cisténi pouzijte prachovku nebo suchy hadr. Vétsi nelistoty z vnéjsich ¢asti spottrebice odstrarite
pomoci mékkého navlhéeného hadriku. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je
benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Dbejte na to, aby se do vnitfnich ¢asti spotfebice ani do prostoru kolem hofdku nedostala voda.

- V pfipadé zaneseni topného télesa nebo jinych vnitfnich ¢asti spotfebi¢e prachem, odstrante nedistoty
pomoci vysavace nebo stlaéeného vzduchu. Cisténi provadéjte bez demontaze jakychkoli ¢asti spotiebice.

- V pripadé, Ze spotiebi¢ nebudete pouzivat ulozte jej na suchém, chladném a dobte vétraném misté, mimo
dosah déti.



Cesky

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté nddoby na odpad na produktech nebo v prlivodnich dokumentech
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komundlniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na
uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou
| o oy Y , . s .
likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Urfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
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GAZFUTES SZABALYOZOVAL

HASZNALAT

Ez a gazfiités helyséq fiitésére szolgdl (ahol megfelel6 szell6zés biztositott), pl. nyaralok, miihelyek, iroddk,
Okoldgiai helyiségek stb. vagy a meglévdé fiités kiegészitéseként fiitési szezonon kiviil (tavasz, ész).

A késziiléket csak az eldirt célokra haszndlja. Minden mds haszndlat nem rendeltetésszerl haszndlatnak
mindsiil. A felhaszndlé/ilizemeltets, és nem a gydrto felelGs a helytelen haszndlatbdl eredd kdrokért vagy
sériilésekért. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra késziilt.
A garancia nem érvényes, ha a készliléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld célokra haszndljdk.

TECHNIKAI ADATOK

GAZTIPUS Butdn (G30), Propén (G31)
GAZ' I3+ I38/P(30) [38/P(50) I3p(37)
KATEGORIA
" " Butan Propan
GAZNYOMAS 28-30 30 mbar 50 mbar 37 mbar
37 mbar
mbar
BE, CY, CZ, DK, EE,
oo, | MR
CELORSZAG FR, GB, GR, IE, IT, LT, ’ AT, CH, DE P Y
LU LV. PT SI. SK NO, SE, SI, SK, RO, NL, PT,
ey HR, TR, BG, IS, LU, SK, IE, Sl
MT
BEFECSKENDE-
ZGFUVOK 1,04 mm 0,92 mm 0,97 mm
MERETE
HOTELJESIT-
MENY 2,3-4,2 kW 2,7 -4,2 kW 2,3-4,2 kW
GAZF?AC;YASZ- 0,167 — 0,306 kg/6 0,2-0,306 kg/6 0,167 — 0,306 kg/6
TAVOLSAG OLDALROL: 1,5 m
GYULEKONY ELOLROL: 1,5 m
ANYAGOKTOL HATROROL: 1,5 m
GYl,jJTASI manualis
TIPUS
I\gi(;l;;lﬂ.é) Normal gazpalack 5-13 kg toltési tomeggel
MERETEK 280 x 100 x 240 mm
suLy 2,2 kg
1 Tarté 7 Gdazszabdlyozd
2 Konzolrogzit6 csavar 8 Tomlé
3 Gdzpalack szelep 9 Hételjesitmény vezérlé gomb
4 Parna és rugalmas betét 10 Csatlakozd a gdzszabdlyozé ,gé,zpalackhoz torténd
csatlakoztatasahoz
5 Szarnyas anya 11 Csatlakozo a késziilék csatlakoztatasahoz
6 Csatlakozd a gazszabdlyozénak a gdzpalackhoz ‘
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| ‘ torténd csatlakoztatdsahoz ‘ ‘

SZIMBOLUMOK LEIRASA

[ ] Hasznalat el6tt olvassa el a ] y . .
& ({ Gyermekek el6l elzarva tartandé.

haszndlati utasitast.

Ne dobja a normal haztartasi

hulladék kozé. Ehel , . o
ulladek koze. Ehelyett A termék megfelel a vonatkozé eurdpai

kornyezetvédelmi szempontbdl . , .,
L . iranyelveknek, és ezen iranyelvek
elfogadhaté médon forduljon RPN .
. s ) megfelelségértékelési modszerét is
— Ujrahasznosito kézpontokhoz. . ,
elvégezték.

Kérjik, tgyeljen a kérnyezet

védelmére.
. Egési sériilés veszélye. Tartson biztonsagos
Csak szabadban hasznalja. 8 . . ., y s g &
tavolsagot a flitGelem forrd részeitdl.
@ Ne hasznalja nyilt lang kdzelében. @ Ne dohanyozzon munka kozben.

BIZTONSAGI ELOIRASOK
- A flit6berendezést csak a jelen haszndlati Gtmutatéoban megadott hasznalati utasitdsoknak megfeleléen
szabad hasznalni. Kérjiik, hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utmutatot, és gondosan tartsa
biztonsagos helyen.
- A késziiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akiknek fizikai, érzékszervi
vagy szellemi fogyatékossaga, vagy tapasztalatdnak és tuddsanak hianya akadalyozza meg a biztonsagos
hasznalatat, ha nem fellgyelet alatt allnak, vagy ha nem kaptak utasitdst a késziilék hasznalatara. a
biztonsagukért felelGs személy daltal. Tartsa szemmel a gyerekeket, hogy ne jatsszanak a termékkel.
- A késziiléket csak a szabadban hasznalja.
- A készuléket talajszint alatti helyen hasznalni tilos!
- - KOZEPULETBEN HASZNALT KESZULEK LAKOSZOBAK VAGY LAKASFUTESERE HASZNALATA TILOS, AZ
ORSZAGOS ELOIRASOK ALKALMAZHATOK.
- A GAZFUTO BIZTONSAGOS ES HATEKONY HASZNALATAHOZ SZUKSEGES A MEGFELELO SZABALYOZO
(50 mbar) ES GAZPALAC. A HELYTELEN VAGY HIBAS SZABALYOZO VAGY GAZPALACK HASZNALATA
VESZELYES, ES AZ ON GARANCIA ELEVESE. Az eladé tajékoztatast ad a legmegfelelébb gazpalackokrdl és
szabdlyozokrél - Meg kell akaddlyozni a rugalmas tomlé elhajlasat (eltorését). A tomlének szabadon kell
l6gnia mindenféle hajlitas, csavarodas, feszités, hajtas vagy hurok nélkil, amely megakadalyozhatja a gaz
szabad dramlasat. Hasznalat el6tt mindig ellendrizze a téml6t vagasok, repedések vagy tulzott kopas
szempontjabol.
- A késziiléket m(ikodés kdzben sima, stabil és nem gyulékony feliiletre kell helyezni!
- A véddracs védelmet nyujt a ftGelemekkel valé kozvetlen érintkezés ellen. A flit6testet megfelelGen
felszerelt véddracs nélkil hasznalni tilos! A védGracs nem nyujt teljes védelmet kisgyermekek és id6s vagy
beteg emberek szamara! Miikodés kozben ne hagyja felligyelet nélkiil a fiitGtestet! Ne dugjon be
semmilyen targyat a f(it6elem véd&racsan keresztll vagy a flitStest belsejébe.
- Soha ne érintse meg a rdcsot és a flit6elem fémrészeit mikodés kdzben és kdzvetlenil a fltSelem
kikapcsoldsa utan, hogy elkerillie a b&régést. FIGYELMEZTETES: A termék egyes részei nagyon
felforrésodhatnak és égési sériiléseket okozhatnak. Kiilonos figyelmet kell forditani, ha veszélyeztetett
személyek vagy gyermekek vannak jelen
- A személyeknek olyan tavolsagra kell maradniuk a késziilék felhevilt részeit6l, hogy azok ne éghessenek
meg, vagy a ruhak meggyulladhassanak!
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- A késziilék forro részeit6l nem megfelel6 tavolsdgra elhelyezett anyagok és targyak héhatdsnak vannak
kitéve, és megsérilhetnek!

- Ha a késziilék forrd, hasznaljon kesztydit.

- Soha ne hasznalja a flit6berendezést robbandsveszélyes kornyezetben (olyan helyen, ahol gyulékony
folyadékok, por, gdzok és g6zok vagy robbandanyagok vannak)! Ne hasznaljon és ne taroljon gyulékony
anyagokat a készulék kozelében!

- Ugyeljen arra, hogy a késziilék kdzelében ne legyenek gyulékony anyagok, és tartsa a késziiléket
biztonsagos tavolsagban (legalabb 1,5 m-re oldalt és fellil) a szomszédos feliiletektdl (fal, mennyezet).

- A tlizveszély miatt semmiféle targyat (még ruhat stb.) ne helyezzen a fiit6testre és ne takarja le!

- Ha a készillék miikddik, ne mozgassa!

- A késziilék athelyezése el6tt kapcsolja ki és hagyja teljesen kihdlni!

- Gazlizemanyag-szivargas gyanuja esetén (ha gazlizemanyag-szagot érez) a gazellatast le kell allitani. NE
SZERELIJE LE a szabalyozot. Minden nyilt 1ang forrdst el kell oltani. Vigye ki a készliléket nyilt langtél mentes,
jol szell6z6 helyre, ahol a szivargas észlelhet6 és megdllithatd. Ellenérizze az Osszes csatlakozast a
gazvezetékeken. Lassan nyissa ki a gdzszelepet, ellen6rizze az egyes vezetékek és csatlakozasok
tomitettségét. Ne prébdlja meg langgal észlelni a gdzszivargdst, hanem haszndljon szappanos vagy
tisztitdszeres vizet - a szivargas helyén buborékok jelennek meg. Ha megtaldlja a szivargds helyét, zarja el a
gazszelepet, és értesitse a gdzszolgaltatét. Ne kapcsolja be a késziléket mindaddig, amig azt képzett
technikus nem ellendrizte.

- Semmilyen koriilmények kozott ne modositsa a késziiléket! A késziiléken végzett barmilyen mddositas
veszélyes lehet!

- A szervizelés vagy karbantartds miatt leszerelt biztonsagi elemeket a késziilék Gzembe helyezése el6tt Ujra
Ossze kell szerelni!

- Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, valassza le a gazpalackrdl, és tarolja szaraz, hlvos és jol
szell6z6 helyen, gyermekektél elzarva.

- Rendszeresen ellendrizze a késziiléket! Soha ne haszndljon gdzszivargd, sériilt vagy hibasan mikods
késziiléket.

- Soha ne prébalja sajat maga megjavitani a készliléket. Ha javitasra van sziikség, csak egy hivatalos
szervizkdzponthoz forduljon.

- A GAZPALACKOT NYILT TUZ KOZELEBEN TILOS CSERELNI.

- Ne tegye ki a gazpalackot széls6séges hmérsékletnek.

- Ne helyezzen mas gdzpalackot a fltStérbe.

- A gazpalack felileti h6mérséklete nem haladhatja meg a 40°C-ot, és a palackot nem érheti kdzvetlen
napfény.

- Ovja a géazpalackot a mechanikai sériilésektdl, és semmi esetre sem (még liresen sem) ne hasznalja a
talajszint alatti terlleteken.

- Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem ajanlott. A nem megfelel§ tartozékok
hasznalata veszélyes lehet a felhaszndldra nézve, és sulyosan karosithatja a késziiléket.

- Ovja a f(itStestet portdl, g6ztSl, napfénytél és kdzvetlen hésugdarzastol!

(*)Felhatalmazott szerviz: A gyartd vagy importér szervizosztalya vagy mads személy, aki képesitett,
felhatalmazott és képes elvégezni az ilyen tipusu javitasokat. Javitds esetén a késziléket ilyen szerviznek
kell atadni.
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HASZNALAT

A TARTO CSATLAKOZTATASA A FUTESHEZ
- A szarnyas anyaval, alatéttel és rugds alatéttel szerelje fel a tartét a flitGelemre.

GAZPALAC CSATLAKOZTATASA

- A késziilékhez csak mindsitett szabdlyozd (30 mbar), valamint 50 cm hosszu gdztoml6 haszndlhatd (1 m-
nél hosszabb toml6 semmi esetre sem hasznalhatd).

- Helyezze a tartét a gazpalacktartdra, és a rogzit6esavarral biztonsagosan rogzitse a gdzpalackhoz.

- Ha a késziilékkel ellatott tarté nem rogzithet6 biztonsagosan és stabilan a gazpalackra, akkor annak
hasznalata és bekapcsolasa tilos.

- EllenGrizze a gaztoml6 és a szabalyozé dllapotat. Ne haszndlja, ha a tomlén vagy a szabalyozdn sériilés
vagy elhaszndlddas jele lathaté.

- Csatlakoztassa a szabdlyozét a gdzpalackhoz a vonatkozd vezetékezési utasitdsok szerint. Megjegyzés:
Csatlakoztatds el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a gdzpalack szelepe vagy a szabdlyozé kar zarva van.

- A gdzpalack csatlakoztatasa el6tt ellenGrizze a készllék és a gdzpalack kozotti tomités helyét és jo
allapotat. Ne hasznaljon sériilt vagy kopott tomités(i késziiléket. Ne hasznalja a késziléket, ha az szivarog,
sérilt vagy hibasan mdkodik.

- Rogzitse a szabalyozét a gazpalackhoz az éramutatd jardsaval megegyez6 irdnyba forgatva. Helyezze a
szabalyozot ugy, hogy a szell6z6nyilas lefelé nézzen.

- Csatlakoztassa a rugalmas gdztoml6t a nyomasszabdlyozéhoz és a késziilék csatlakozéjdhoz. Meg kell
akaddlyozni a hajlékony gdztoml6 elhajlasat (eltorését). A tomlének szabadon kell l6gnia mindenféle
hajlitas, csavarodas, feszités, hajtas vagy hurok nélkil, amely megakadalyozhatja a gdz szabad dramlasat.

- A csatlakozasi pont kivételével a toml6 egyetlen része sem érhet hozza a flitGelem forrd részéhez. Ha a
tomlén sérilés jelei lathatok, ki kell cserélni egy, a vonatkozd szabvanyoknak megfelel6, szervizelhets
tomlbre. Megjegyzés: A tomldén feltlintetett datum a gyartds datumat jelenti, nem a lejarati datumot.

- Lassan nyissa ki a gazszelepet, és végezzen szivargastesztet.

TOMORSEGI TESZT

- A szivargdsvizsgalatot jol szell6z6 helyen kell elvégezni.

- Ellendrizze, hogy a hételjesitmény-szabalyozé gomb zart helyzetben van-e. Nyissa ki a gdzszelepet a
palackon, és ellendrizze a szivargast ugy, hogy 1/2 viz és 1/2 szappan oldatot hord fel a gdzrendszer dsszes
csatlakozasara.

- SOHA NE HASZNALJ NYILT TUZET a szivargas ellenérzésére.

- Ha barmely csatlakozasnal buborékok képz&dnek, akkor szivargds van. Zarja el a gazellatast, hizza meg az
Osszes csatlakozast, és ismételje meg a tesztet.

- Ha tovdbbra is buborékok képz6dnek, ne haszndlja a flit6berendezést. Kérjen segitséget egy hivatalos
szerviztdl.

- Minden évben és minden gazpalackcsere alkalmaval végezze el a szivargdsvizsgalatot.

GAZPALACK CSERE

- A gazpalackot nem szabad nyilt lang kozelében cserélni.

- Csere kozben ne dohanyozzon az liveg kozelében.

- Csere el6tt zarja el a gdzpalack szelepét. Gy6z6djon meg arrél, hogy a f(ités ki van kapcsolva.
- Valassza le a szabalyozét az lires palackrol.

- Vegye ki a tartot az lres palackbol.
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- Csatlakoztassa a flit6testet egy teli gazpalackhoz. Kévesse a "Gazpalack csatlakoztatasa" részben leirt
eljarast.

BEGYUIJTAS

Figyelmeztetések: - Ha el8szor gyujtja be a flit6testet, vagy ha hosszabb ideig nem haszndlja, tegye azt friss
levegén (példaul a kertben vagy az erkélyen). Korulbelil 15 perc elteltével viheti be a késziiléket.

- Az Gjonnan felt6ltott palack csatlakoztatdsa utan a gydjtas gyenge lehet a hengerben [évé inert gdz miatt.
Ebben az esetben ki kell cserélni a palackot egy masik, részben haszndltra.

1. Nyissa ki teljesen a gazpalack szelepét.

2. Allitsa a hételjesitmény-szabdlyozé gombot a lehet6 legmagasabb &llasba.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva a hételjesitmény-szabalyozé gombot. Gyujtsa be a késziiléket ugy, hogy
gazgyujtét helyez a keramia racs szeleptdl legtavolabbi részére. A ldang meggyujtdsa utan tartsa lenyomva a
hételjesitmény-szabalyozd gombot 20 masodpercig, majd engedje el. Ha a gazdramlas ledll, és a flités
kialszik, ismételje meg a fenti lépéseket.

- A hételjesitmény igény szerint allithatd a hételjesitmény-szabalyozé gomb elforgatasaval.

- Ha ki akarja kapcsolni a készliléket, zarja el a gdzpalack szelepét, majd allitsa a hSteljesitmény szabalyozo
gombot zart helyzetbe.

PROBLEMAK MEGOLDASA

PROBLEMA OKA MEGOLDAS
A gazpalack szelepe nincs nyitva, Nyissa ki a gdzpalack szelepét, vagy
vagy a hételjesitmény-szabalyozé allitsa a hételjesitmény-szabdlyozé
, gomb zart helyzetben van. gombot nem zart helyzetbe
NEM LEHETSEGES A Ures a gazpalack Cserélje ki a gazpalackot
FUTES MEGGYUJTASA — o> C BAZDI LR i
Sérilt gazszabalyozd Cserélje ki a gazszabalyozot
Leblokkolt vagy eltom&dott injekcios Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
fuvoka befecskendezd fuvokat
A LANG NAGYON Kis menn,yifégﬁlgéz a gézpallackban Cse,rt.élje.ki a fgézpalz,:\ckot’
Sériilt gazszabalyozd Cserélje ki a gdzszabalyozét
GYENGE, INSTABIL, A e L — T
< Leblokkolt vagy eltom&dott injekcids Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
SARGA... p K fne A1z
fuvoka befecskendezd fuvokat
GAZSZIVARGAS Sérilt hételjesitmény-szabalyozo Jav.lttassa meg a.keﬁzuleket egy
. gomb hivatalos szervizk6zpontban
TORTENIK PP, . . AT . .
Sérilt gazszabalyozd Cserélje ki a gazszabalyozot

KARBANTARTAS, TISZTITAS ES TAROLAS
- A megfelel6 karbantartds az alapja a berendezés eredeti hatékonysaganak és lizembiztonsaganak
megG6rzésének.
- Mindig végezze el a késziilék tisztitasat és karbantartdsat rendszeres id6kozonként, csokkentett
teljesitménnyel, nagyobb szennyezés esetén, nagyobb lizemi terhelés esetén, ha a késziléket hosszabb
idGre és sziikség szerint ledllitottak.
- FIGYELEM! Barmilyen ellen6rzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziléket, hagyja
teljesen lehdlni, és vdlassza le a gdzpalackrdél.
- A normal tisztitashoz hasznaljon portorl6t vagy szdraz ruhat. Tavolitsa el a nagyobb szennyez6déseket a
készlilék kulsejér6él egy puha, nedves ruhaval. Soha ne haszndljon tisztitdszereket vagy olddszereket,
példaul benzint, alkoholt, ammoniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjak a termék mianyag részeit.
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- Ugyeljen arra, hogy viz ne keriiljon a késziilék bels8 részeibe vagy az égé kdrnyékére.

- Ha a flit6elem vagy a késziilék egyéb belsé részei eltomdédtek a portdl, tdvolitsa el a szennyez6dést
porszivoval vagy sUritett levegdvel. Tisztitsa meg a késziilék barmely alkatrészének szétszerelése nélkdl.

- Ha nem hasznalja a készliléket, tarolja szaraz, hlivos és jol szell6z6 helyen, gyermekektél elzarva.

KORNYEZETVEDELEM

Az athazott hulladékgyljté tartdly szimbdélum a termékeken vagy a kisérd
dokumentumokban azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikai termékeket
nem szabad a normal kommunalis hulladékhoz adni. A megfelel6 artalmatlanitas,
hasznositas és Ujrahasznositas érdekében ezeket a termékeket szallitsa a kijeldlt
gylijt6helyekre, ahol ingyenesen &atveszik azokat. Alternativ megoldasként egyes
— orszagokban visszakilldheti termékeit a helyi kiskeresked6nek, ha egyenértékil uj terméket
vasarol. A termék megfelel6 artalmatlanitdasdval hozzajarul az értékes természeti eréGforrasok
meglrzéséhez, és segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
hatdsokat, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbdl szarmazhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatdsaghoz vagy a legkozelebbi gydjt6helyhez. Az ilyen tipusd hulladékok szakszer(itlen
artalmatlanitasa a nemzeti elGirasoknak megfelel6en birsagot vonhat maga utan.
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INCALZITOR PENTRU BUTELIE PE GAZ CU REGULATOR

Acest incdlzitor pentru butelie pe gaz este conceput pentru a incdlzi incdperi (in cazul in care este asiguratd
o ventilatie suficientd), de exemplu, cabane, case de vacantd, ateliere, birouri, camere ecologice etc. sau ca
o completare a incdlzirii existente in afara sezonului de incdlzire (primdvard, toamnd).

Utilizati dispozitivul numai in scopurile prescrise. Orice altd utilizare este consideratd un caz de utilizare
necorespunzdtoare. Utilizatorul/operatorul si nu producdtorul va fi responsabil pentru orice daune sau
vatdmdri cauzate de aceasta utilizare gresitd. Va rugdm sd retineti cd acest dispozitiv nu este conceput pentru
uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabild dacd dispozitivul este utilizat in scopuri comerciale,
industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

G;IZPLlJJLLUI Butan (G30), propan (G31)
CATEGORIA I3+ I38/p(30) I38/p(50) I3p(37)
GAZULUI
Butan
PEEASZ'SFUEIA 28-30 ;“::g;‘r 30 mbar 50 mbar 37 mbar
mbar
BE, CY, CZ, DK, EE,
FI, FR, HU, IT, LT, LV, BE, CH, CZ, IT, ES,
TARA DE FEE’G%H'G?EZ]TE SI_'T NL, AT, CH, DE FR, GR, GB, HR, LT,
DESTINATIE I:U L’V P+ S] S'K "1 NO, SE, SI, SK, RO, T NL, PT,
Py HR, TR, BG, IS, LU, SK, IE, SI
MT
DIMENSIUNEA
DUZELOR DE 1,04 mm 0,92 mm 0,97 mm
INJECTIE
PERFORMANT
A TERMICA 2,3-4,2 kW 2,7 -4,2 kW 2,3-4,2 kW
Col;\'EngnZUL 0,167 — 0,306 kg/h 0,2-0,306 kg/h 0,167 — 0,306 kg/h
DISTANTA DE DIN LATERAL: 1,5 m
MATERIALE MIJLOC: 1,5 m
INFLAMABILE DESUS:1,5m
TIPUL DE .
APRINDERE manualne
BUTELIE DE
GAZ Butelie de gaz standard cu greutate de umplere 5 - 13 kg
ADECVATA
DIMENSIUNI 280 x 100 x 240 mm
GREUTATE 2,2 kg
1 Suport 7 Regulator de gaz
2 Surub de fixare a suportului 8 Furtun
3 Supapa pentru butelie de gaz 9 Buton de control al debitului de caldura
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4 Saib3 si saib flexibil3 10 Conector pentru conect.area regulatorului de
gaz la butelia de gaz
5 Piulita cu aripa 11 Conector pentru conectarea aparatului
6 Conector pentru conectarea regulatorului de
gaz la butelia de gaz

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

[ ] Cititi instructiunile de utilizare ]
“ inainte de folosire. {{

A nu se lasa la indemana copiilor.

Nu eliminati produsul Tmpreuna
cu deseurile menajere obisnuite. Produsul este conform cu directivele

ﬁ n schimb, contactati centrele de europene aplicabile si a fost efectuata o
— reciclare intr-un mod prietenos cu metoda de evaluare a conformitatii cu

mediul. Va rugam sa aveti grija sa aceste directive.
protejati mediul inconjurator.

@’ Utilizati numai in exterior.

Nu utilizati langa foc deschis. @ Nu fumati in timpul lucrului.

Risc de arsuri. Pastrati o distanta de
siguranta fata de partile fierbinti ale
incalzitorului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
- ncilzitorul poate fi utilizat numai in conformitate cu instructiunile de utilizare furnizate in acest manual
cu instructiuni. Va rugam sa cititi manualul inainte de utilizare si sa il pastrati cu grija intr-un loc sigur.
- Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror incapacitate fizica, senzoriala
sau mentala sau lipsa de experienta si cunostinte le impiedica sa il utilizeze in siguranta, cu exceptia cazului
in care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu li se permite sa se joace cu
produsul.
- Utilizati aparatul numai in exterior.
- Este interzisa utilizarea aparatului in zone aflate sub nivelul solului!
- ESTE INTERZISA UTILIZAREA APARATULUI PENTRU INCALZIREA CAMERELOR DE ZI SAU A UNITi\TILOR DE
LOCUIT; IN CAZUL UTILIZARII IN CLADIRI PUBLICE, SE APLICA REGLEMENTARILE NATIONALE.
- PENTRU UTILIZAREA SIGURANTA S| EFICIENTA A INCALZITORULUI PE GAZ SUNT NECESARE: REGULATOR
CORESPUNZATOR (50 mbar) SI BUTELIA DE GAZ. UTILIZAREA UNUI REGULATOR SAU DEFECT SAU A
BUTELIEI DE GAZ DEFECTE, ESTE PERICULOASA SI VA ANULA GARANTIA. V& rugdm si consultati
distribuitorul pentru informatii privind cele mai potrivite butelii de gaz si regulatoare.
- Trebuie evitata indoirea (ruperea) furtunului flexibil. Furtunul trebuie sa atarne liber, fara indoituri, rasuciri,
tensiuni, falduri sau bucle care ar putea impiedica fluxul liber de gaz. Tnainte de utilizare, verificati
intotdeauna daca furtunul prezinta tdieturi, rupturi sau uzura excesiva.
- Aparatul trebuie asezat pe o suprafata plana, stabila si neinflamabila in timpul functionarii!
- Grilajul de protectie serveste drept protectie impotriva contactului direct cu elementele de incalzire. Este
interzisa utilizarea aparatului de incalzire fara grilajul de protectie montat corespunzator! Grilajul de
protectie nu asigura o protectie completa pentru copiii mici si persoanele in varsta sau bolnave! Nu lasati
incalzitorul nesupravegheat in timpul functionarii! Nu introduceti niciun obiect prin grilajul de protectie al
incalzitorului sau in interiorul incalzitorului.
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- Nu atingeti niciodata grilajul si partile metalice ale incalzitorului in timpul functionarii si imediat dupa
oprirea incalzitorului pentru a evita arsurile la nivelul pielii. AVERTISMENT: Unele parti ale acestui produs
pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Aveti grija deosebitda daca sunt prezente persoane
vulnerabile sau copii.

- Persoanele trebuie sa stea departe de partile incalzite ale aparatului pentru a nu se arde sau pentru anu le
lua foc hainele!

- Materialele si obiectele plasate la o distanta insuficienta de partile fierbinti ale aparatului vor fi expuse la
caldura si pot fi deteriorate!

- Purtati manusi atunci cand aparatul este fierbinte.

- Nu utilizati niciodata incalzitorul in medii explozive (zone in care sunt prezente lichide, praf, gaze si vapori
inflamabili sau explozibili)! Nu utilizati sau depozitati materiale inflamabile in apropierea acestui aparat!

- Asigurati-va ca niciun material combustibil nu se afla laindemana aparatului si pastrati aparatul la o distanta
sigura (cel putin 1,5 m din lateral si de sus) de suprafetele adiacente (perete, tavan).

- Din cauza riscului de incendiu, nu asezati niciun obiect (sau imbracaminte etc.) pe incalzitor si nu il acoperiti!
- Atunci cand aparatul este in functiune, nu il miscati!

- Opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca complet inainte de a-l muta!

-1n caz de suspiciune de scurgere de combustibil gazos din aparat (daca se simte miros de combustibil gazos),
alimentarea cu gaz trebuie opritd. NU DECONECTATI regulatorul. Stingeti toate sursele de flacara deschisa.
Mutati aparatul in aer liber, intr-o zona lipsita de flacari deschise, cu ventilatie buna, unde aceasta scurgere
poate fi detectata si opritd. Verificati toate racordurile la conductele de gaz. Deschideti incet robinetul de
gaz, verificati etanseitatea fiecarei conducte si conexiuni. Nu incercati sa detectati o scurgere de gaz cu o
flacara, ci folositi apa cu sapun sau apa cu detergent - vor aparea bule la punctul de scurgere. Cand gasiti
scurgerea, inchideti robinetul de gaz si informati furnizorul de gaz. Nu porniti aparatul pana cand acesta nu
a fost verificat de un tehnician calificat.

- Nu modificati aparatul sub nicio forma! Orice modificare a aparatului poate fi periculoasa!

- Toate elementele de siguranta demontate pentru reparatii sau intretinere trebuie montate din nou inainte
de repunerea in functiune a aparatului!

- Daca nu veti utiliza aparatul pentru o perioada lunga de timp, deconectati-lI de la butelia de gaz si depozitati-
| intr-un loc uscat, racoros si bine ventilat, departe de indemana copiilor.

- Verificati aparatul Tn mod regulat! Nu utilizati niciodata un aparat care pierde gaz, este deteriorat sau nu
functioneaza corespunzator.

- Nu incercati niciodata sa reparati singur aparatul. Daca sunt necesare reparatii, contactati numai un centru
de service autorizat.

- NU INLOCUITI BUTELIA DE GAZ iN APROPIEREA UNEI FLACARI DESCHISE.

- Nu expuneti butelia de gaz la temperaturi extreme.

- Nu plasati alte butelii de gaz in compartimentul de incalzire.

- Temperatura de suprafata a buteliei de gaz nu trebuie sa depaseasca 40°C si butelia nu trebuie sa fie expusa
direct la lumina soarelui.

- Protejati butelia de gaz impotriva deteriorarilor mecanice si nu le utilizati Tn niciun fel (nici macar goale) in
zone aflate sub nivelul solului.

- Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de producator. Utilizarea unor accesorii gresite poate
reprezenta un pericol pentru utilizator si poate deteriora grav echipamentul.

- Protejati incalzitorul de praf, abur, lumina soarelui si radiatiile termice directe!

(*) Service autorizat. Aparatul trebuie sa fie predat unui astfel de reparator in caz de reparatie.
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PUNEREA iN FUNCTIUNE

CONECTAREA SUPORTULUI LA INCALZITOR
- Folosind piulita cu aripa, saiba si a unei saibe flexibile, montati suportul pe incalzitor.

RACORDAREA BUTELIEI DE GAZ

- Cu aparatul se poate folosi doar un regulator certificat (30 mbar) precum si un furtun de gaz cu lungimea
de 50 cm (in nici un caz nu se poate folosi un furtun mai mare de 1 m).

- Asezati suportul pe suportul buteliei de gaz si fixati-I bine de butelia de gaz cu surubul de fixare.

- Daca suportul cu aparatul nu poate fi montat in siguranta si stabil pe butelia de gaz, este interzisa
utilizarea si pornirea acestuia.

- Verificati starea furtunului de gaz si a regulatorului. Daca furtunul sau regulatorul prezinta orice semne de
deteriorare sau uzura, nu le utilizati.

- Conectati regulatorul la butelia de gaz urmand instructiunile de conectare corespunzatoare. Observatie:
Asigurati-va ca robinetul buteliei de gaz sau maneta regulatorului este inchisa inainte de conectare.

- Tnainte de a conecta butelia de gaz, verificati amplasarea si starea buna a garniturii dintre aparat si butelia
de gaz. Nu utilizati un aparat care are o garnitura deteriorata sau uzata. Nu utilizati aparatul daca are scurgeri,
este deteriorat sau functioneaza defectuos.

- Atasati regulatorul la butelia de gaz prin rotire in sensul acelor de ceasornic. Pozitionati regulatorul astfel
incat orificiul de aerisire sa fie orientat in jos.

- Conectati furtunul flexibil de gaz la regulatorul de presiune si la racordul aparatului. Trebuie evitata indoirea
(ruperea) furtunului flexibil de gaz. Furtunul trebuie sa atarne liber, fara indoituri, rasuciri, tensiuni, indoituri
sau bucle care ar putea impiedica fluxul liber de gaz.

- Cu exceptia punctului de conectare, nicio parte a furtunului nu trebuie sa atinga vreo parte fierbinte a
incalzitorului. Daca pe furtun sunt vizibile semne de deteriorare, trebuie sa il inlocuiti cu un furtun adecvat
pentru utilizare, care respecta standardele aplicabile. Observatie: Data de pe furtun inseamna data de
fabricatie, nu data de expirare.

- Deschideti usor supapa de gaz si efectuati un test de etanseitate.

TEST DE ETANSEITATE

- Testul de etanseitate trebuie efectuat intr-o zona bine ventilata.

- Verificati daca butonul de control al puterii termice este in pozitia inchis. Deschideti robinetul de gaz de Ia
butelie si verificati daca exista scurgeri aplicdnd o solutie de 1/2 apa si 1/2 sapun la toate imbinarile
sistemului de gaz.

- NU UTILIZATI NICIODATA flacira deschisd pentru a verifica dacd existd scurgeri.

- Daca se formeaza bule la o imbinare, exista o scurgere. Opriti alimentarea cu gaz si strangeti toate
imbinarile si repetati testul.

- Daca inca se formeaza bule, nu utilizati incalzitorul. Solicitati asistenta de la un centru de service
autorizat.

- Efectuati un test de etanseitate in fiecare an si ori de cate ori este Tnlocuita butelia de gaz.

TNLOCUIREA BUTELIEI DE GAZ

- Este interzisa schimbarea buteliei de gaz in apropierea unei flacari deschise.

- Fumatul nu trebuie permis in apropierea buteliei in timpul inlocuirii acesteia.

- nchideti robinetul buteliei de gaz inainte de inlocuire. Asigurati-va cd incilzitorul este oprit.
- Deconectati regulatorul de la butelia goala.

- Scoateti suportul din butelia goala.
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- Conectati incdlzitorul la butelia de gaz plina. Urmati procedura descrisa in ,,Conectarea buteliei de gaz”.

APRINDEREA

Avertizari:

- Daca aprindeti incalzitorul pentru prima data sau dupa o perioada lunga de neutilizare, faceti acest lucru in
aer liber (de exemplu, Tn gradina sau pe balcon). Dupa aproximativ 15 minute puteti aduce aparatul in
interior.

- Dupd conectarea unei butelii nou umplute, aprinderea poate fi slaba din cauza prezentei gazului inert in
butelie. n acest caz, butelia trebuie inlocuitd cu o alta, partial utilizat.

1. Deschideti complet supapa buteliei de gaz.

2. Reglati butonul de control al puterii termice Tn pozitia cea mai inalta posibila.

3. Apasati si mentineti apasat butonul de control al puterii termice. Aprindeti aparatul plasand bricheta de
gaz pe partea grilei ceramice cea mai indepartata de supapa. Odata ce flacara este aprinsa, mentineti apasat
butonul de control al debitului termic timp de 20 de secunde si apoi eliberati-I. Daca fluxul de gaz se opreste
si incalzitorul se stinge, repetati pasii de mai sus.

- Puterea termica poate fi reglata in functie de necesitati prin rotirea butonului de control al puterii
termice.

- Pentru a opri aparatul, inchideti robinetul de la butelia de gaz si apoi reglati butonul de control al puterii
termice 1n pozitia Inchis.

REZOLVAREA PROBLEMELOR

PROBLEMA CAUZA SOLUTIA
Supapa de pe butelia de gaz nu
este deschisa sau butonul de
control al puterii termice este in

Deschideti supapa de la butelia de gaz
sau reglati butonul de control al puterii
termice intr-o alta pozitie decat inchis

INCALZITORUL NU pozitia inchis
POATE FI APRINS Butelia de gaz este goala Tnlocuiti butelia de gaz
Regulator de gaz deteriorat Tnlocuiti regulatorul de gaz
Duza de injectie blocata sau .l L. R . S
N . Curatati sau Tnlocuiti duza de injectie
infundata
Cantitate mica de gaz in butelia de Tnlocuiti butelia de gaz
FLACARA ESTE FOARTE gaz ' 8
SLABA, INSTABILA, Regulator de gaz deteriorat Tnlocuiti regulatorul de gaz
GALBENA... Duza de injectie blocat3 sau T . o
N . Curatati sau Tnlocuiti duza de injectie
infundata
« Buton de control al debitului de Solicitati repararea aparatului de catre
EXISTA SCURGERE DE uton ae control al aebituiul crtatirep paratuiut ¢
GAZE caldura deteriorat un centru de service autorizat
Regulator de gaz deteriorat Tnlocuiti regulatorul de gaz

TNTRETINERE, CURATARE S| DEPOZITARE

- Intretinerea corespunzitoare este esentiald pentru a mentine eficienta initial3 si siguranta in functionare
a aparatului.

- Curatati si intretineti intotdeauna aparatul la intervale regulate, la randament redus, in caz de murdarie
abundenta, sub sarcini de functionare mari, atunci cand aparatul a fost scos din functiune pentru o
perioada lunga de timp si dupa cum este necesar.
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- AVERTIZARE! Tnainte de a incepe orice inspectie sau intretinere, opriti aparatul, |3sati-l sa se riceascd
complet si deconectati-| de la butelia de gaz.

- Utilizati un stergator de praf sau o carpa uscata pentru curatarea de rutina. Utilizati o carpa moale umeda
pentru a indeparta resturile mai mari de pe exteriorul aparatului. Nu utilizati niciodata agenti de curatare
sau solventi precum benzina, alcool, amoniac etc.! Acesti solventi pot deteriora partile din plastic ale
produsului.

- Asigurati-va ca nu patrunde apa in partile interne ale aparatului sau in zona din jurul arzatorului.

- Daca elementul de incalzire sau alte parti interne ale aparatului sunt infundate cu praf, indepartati
murdaria cu un aspirator sau cu aer comprimat. Curatarea trebuie efectuata fara demontarea niciunei parti
a aparatului.

- Atunci cand nu este utilizat, depozitati aparatul intr-un loc uscat, racoros si bine ventilat, ferit de accesul
copiilor.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul cu containerul marcat pe produse sau in documentele insotitoare inseamna ca
produsele electrice si electronice folosite nu trebuie addugate in deseurile menajere
generale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, va rugam sa luati
aceste produse la punctele de colectare desemnate unde vor fi preluate gratuit. in mod
alternativ, in unele tari, puteti returna produsele dvs. cu amanuntul local atunci cand
achizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea corecta a acestui produs va ajuta la
economisirea resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra
mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor. Pentru
mai multe detalii, contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de colectare. Se pot impune
sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri in conformitate cu reglementarile nationale.
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GAS HEATER WITH REGULATOR

This gas heater is intended for heating a room (where sufficient ventilation is ensured), e.g. cottages,
holiday homes, workshops, offices, ecological rooms, etc. or as a supplement to existing heating outside the
heating season (spring, autumn).

Use the device only for the prescribed purposes. Any other use is considered a case of Improper Use. The
user/operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this misuse.
Please note that this device is not designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if
the device is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

TYPE OF GAS Butane (G30), Propane (G31)
GAS CATEGORY |3+ |3B/p(3o) |3B/p(5o) |3P(37)
Butane Propane
GAS PRESSURE | 28-30 30 mbar 50 mbar 37 mbar
37 mbar
mbar
BE, CY, CZ, DK, EE,
BE, CH, CY, CZ, ES, | FI, FR, HU, IT, LT, LV, BE, CH, CZ, IT, ES,
COUNTRY OF FR, GB, GR, IE, IT, NL, AT CH. DE FR, GR, GB, HR, LT,
DESTINATION LT, NO, SE, SI, SK, RO, T NL, PT,
LU, LV, PT, SI, SK HR, TR, BG, IS, LU, SK, IE, SI
MT
I\:(l\;JZEZcI:..II;I(S)II:E 1.04 mm 0.92 mm 0.97 mm
HEAT
PERFORMANCE 2,3-4.2kW 2,7-4.2 kW 2,3-4.2 kW
GAS 0.167 — 0.306 kg/h 0.2 -0.306 kg/h 0.167 — 0.306 kg/h
CONSUMPTION
DISTANCE FROM THE SIDES: 1.5 m
FROM FRONT: 1.5 m
COMBUSTIBLE TOP: 1.5 m
MATERIALS
TYPE OF Manual
IGNITION
SUcll,tm.;;AS Standard gas cylinder with filling weight 5 - 13 kg
DIMENSIONS 280 x 100 x 240 mm
WEIGHT 2.2 kg
1 Holder 7 Gas regulator
2 Holder fixing screw 8 Hose
3 Gas cylinder valve 9 Heat output control button
4 Washer and flexible washer 10 Connector to connect the gas regulator to the
gas bottle
5 Wing nut 11 Connector for connecting the appliance
6 | Connector for connecting the gas regulator to




Y English

‘ | the gas bottle ‘ ‘

EXPLANATIONS OF SYMBOLS

® -]
» Read the instructions before use. “ Keep out of reach of children.

Do not dispose of in your normal

household waste. Instead, contact The product complies with the applicable
X recycling centers in an European directives and a conformity
— environmentally friendly way. assessment method of these directives has

Please take care to protect the been carried out.

environment.

Q_} Use outdoors only.

Do not use near open flames. @ Do not smoke while working.

Risk of burns. Keep a safe distance from the
hot parts of the heater.

SAFETY INSTRUCTIONS
- The heater may only be used in accordance with the user instructions given in this user manual. Please
read the user manual before use and keep it carefully in a safe place.
- The appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental
incapacity or lack of experience and knowledge prevent its safe use if they are not supervised or if they have
not been instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety. Keep an eye on
children to ensure that they cannot play with the product.
- Only use the appliance outdoors.
- It is forbidden to use the appliance in areas below ground level!
-ITIS FORBIDDEN TO USE THE APPLIANCE FOR HEATING RESIDENTIAL ROOMS OR DWELLING UNITS WHEN
USED IN PUBLIC BUILDINGS, NATIONAL REGULATIONS APPLY.
- FOR SAFE AND EFFICIENT USE OF THE GAS HEATER, A CORRECT REGULATOR (50 mbar) AND GAS FILLER
ARE REQUIRED. USE OF AN INCORRECT OR DEFECTIVE REGULATOR OR GAS BOTTLE IS DANGEROUS AND
WILL VOID THE WARRANTY. Your distributor will provide you with information on the most suitable gas
bottles and regulators.
- It is necessary to prevent the flexible hose from bending or breaking. The hose should hang freely without
any bends, twists, strains, folds or loops that could prevent the free flow of gas. Always check the hose for
cuts, cracks or excessive wear before use.
- The appliance must be placed on a flat, stable and non-flammable surface during operation!
- The protective grid serves as protection against direct contact with the heating elements. It is forbidden to
use the heater without a properly installed protective grid! The protective grid does not provide full
protection for small children, the elderly, or sick people! Do not leave the heater unattended during
operation! Do not insert any objects through the heater's protective grid or inside the heater.
- Never touch the grid and metal parts of the heater during operation and just after switching off the heater
to avoid burning your skin. WARNING: Some parts of this product can become very hot and may cause burns.
Take special care if vulnerable persons or children are present
- Persons must stay away from heated parts of the appliance so that they cannot be burned or their clothing
set on fire!
- Materials and objects placed at an insufficient distance from hot parts of the appliance will be exposed to
heat and could be damaged!
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- Wear gloves when the appliance is hot.

- Never use the heater in explosive environments (areas where flammable liquids, dust, gases and vapours
or explosives are present)! Do not use or store flammable materials near this appliance!

- Ensure that no combustible materials are within reach of the appliance and keep the appliance at a safe
distance (at least 1.5 m from the sides and top) from adjacent surfaces (wall, ceiling).

- Due to the risk of fire, do not place any items (or clothing, etc.) on the heater and do not cover it!

- When the appliance is in operation, do not move it!

- Turn off the appliance and let it cool completely before moving it!

- If you suspect a leak of gaseous fuel from the appliance (if you smell gaseous fuel), you must stop the gas
supply. DO NOT DISCONNECT the regulator. Extinguish all sources of open flame. Move the appliance
outdoors to an area free of open flames with good ventilation where this leak can be detected and stopped.
Check all connections on gas lines. Slowly open the gas valve, check each line and connection for tightness.
Do not try to detect a gas leak with a flame but use soapy water or water with detergent - bubbles will appear
at the leak point. When you find the leak, close the gas valve and inform the gas supplier. Do not switch on
the appliance until it has been checked by a qualified technician.

- Do not modify the appliance under any circumstances! Any modification of the appliance may be
dangerous!

- Any safety features removed for servicing or maintenance must be refitted before the appliance is put back
into service!

- If you will not be using the appliance for a long period of time, disconnect it from the gas cylinder and store
it in a dry, cool and well-ventilated place, out of the reach of children.

- Check the appliance regularly! Never use an appliance that is leaking gas, damaged or not working properly.
- Never attempt to repair the appliance yourself. If repairs are necessary, contact an authorized service
center only.

- THE GAS BOTTLE MUST NOT BE CHANGED NEAR AN OPEN FIRE.

- Do not expose the gas bottle to extreme temperatures.

- Do not place any other gas bottles in the heating compartment.

- The surface temperature of the gas bottle must not exceed 40°C and the bottle must not be exposed to
direct sunlight.

- Protect the gas bottle against mechanical damage and do not use them in any way (even empty) in areas
below ground level.

- Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer. Using the wrong accessories can
pose a danger to the user and seriously damage your equipment.

- Protect the heater from dust, steam, sunlight and direct heat radiation!

(*) Authorized service. The appliance must be handed over to such a repairer in the event of repair.

OPERATION

CONNECTING THE HOLDER TO THE HEATER
- Using the wing nut, washer and spring washer, mount the holder to the heater.

CONNECTING THE GAS BOTTLE

- Only a certified regulator (30 mbar) as well as a 50 cm gas hose may be used with the appliance ( under no
circumstances do not use a hose longer than 1 m).

- Place the holder on the gas bottle sleeve and securely fasten it to the gas bottle using the fixing screw.

- If the holder with the appliance cannot be securely and stably mounted to the gas cylinder, it is forbidden
to use it and switch it on.
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- Check the condition of the gas hose and regulator. If the hose or regulator shows any signs of damage or
deterioration do not use them.

- Connect the regulator to the gas bottle by following the appropriate connection instructions. Note: Make
sure the gas bottle valve or regulator lever are closed before connecting.

- Before connecting the gas bottle, check the location and good condition of the seal between the appliance
and the gas bottle. Do not use an appliance that has a damaged or worn seal. Do not use the appliance if it
is leaking, damaged or malfunctioning.

- Attach the regulator to the gas bottle by turning it clockwise. Place the regulator so that the vent is facing
down.

- Connect the flexible gas hose to the pressure regulator and to the appliance connector. It is necessary to
prevent bending (breaking) of the flexible gas hose. The hose should hang freely without any bends, twists,
strains, folds or loops that could prevent the free flow of gas.

- Except for the connection point, no part of the hose must touch any hot part of the heater. If any signs of
damage are visible on the hose, you must replace it with a serviceable hose that complies with applicable
standards. Note: The date on the hose means the manufacturing date, not the expiration date.

- Slowly open the gas valve and perform a leak test.

TIGHTNESS TEST

- The tightness test must be carried out in a well-ventilated area.

- Check that the heat output control knob is in the closed position. Open the gas valve on the bottle and
check for leaks by applying a solution of 1/2 water and 1/2 soap to all joints of the gas system.

- NEVER USE OPEN FIRE to test for leak testing.

- If bubbles form at a joint, a leak occurs. Shut off the gas supply, tighten all joints and repeat the test.

- If bubbles still form, do not use the heater. Ask for assistance from an authorized service center.

- Carry out a leak test every year and whenever the gas bottle is replaced.

GAS BOTTLE REPLACEMENT

- The gas bottle must not be changed near an open flame.

- Smoking must not be allowed in the vicinity of the bottle while it is being changed.

- Close the gas bottle valve before replacement. Make sure the heater is switched off.

- Disconnect the regulator from the empty bottle.

- Remove the holder from the empty bottle.

- Connect the heater to the full gas bottle. Follow the procedure described in "Connecting the gas bottle".

IGNITION

Warnings: - If you are lighting the heater for the first time or after a long period of non-use, do it in the
fresh air (e.g. in the garden or on the balcony). After about 15 minutes, you can bring the appliance inside.
- After connecting a newly filled bottle, the ignition may be weak due to the presence of inert gas in the
bottle. In this case, the bottle should be replaced with another, partially used one.

1. Fully open the gas bottle valve.

2. Set the heat output control knob to the highest possible position.

3. Press and hold the heat output control button. Light the appliance by placing the gas lighter against the
part of the ceramic grid furthest from the valve. Once the flame is lit, keep the heat output control button
pressed for 20 seconds and then release it. If the gas flow stops and the heater goes out repeat the above
steps.
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- The heat output can be adjusted as required by turning the heat output control knob.
- To turn the appliance off, close the valve on the gas bottle and then set the heat output control knob to
the closed position.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM CAUSE SOLUTION
The valve on the gas bottle is not Open the valve on the gas bottle or set
open, or the heat output control the heat output control knob to a
THE HEATER CANNOT knob is in the closed position position other than closed
BE IGNITED The gas bottle is empty Replace the gas bottle
Damaged gas regulator Replace the gas regulator
Blocked or clogged injection nozzle Clean or replace the injection nozzle
THE FLAME IS VERY Small amount of gas in the gas bottle Replace the gas bottle
WEAK, UNSTABLE, Damaged gas regulator Replace the gas regulator
YELLOW... Blocked or clogged injection nozzle Clean or replace the injection nozzle
Have the appliance repaired by an
GAS LEAKAGE OCCURs | D3maged heat output control button authorriszed servics centery
Damaged gas regulator Replace the gas regulator

MAINTENANCE, CLEANING AND STORAGE

- Proper maintenance is essential to maintaining the original efficiency and operational safety of the
equipment.

- Always clean and maintain the appliance at regular intervals, at reduced output, in cases of heavy soiling,
under heavy operating loads, when the appliance has been out of service for a long period of time and as
required.

- WARNING! Before starting any inspection or maintenance, turn off the appliance, let it cool completely
and disconnect it from the gas bottle.

- Use a duster or dry cloth for routine cleaning. Use a soft, damp cloth to remove larger dirt from the outside
of the appliance. Never use cleaning agents or solvents such as gasoline, alcohol, ammonia, etc.! These
solvents can damage the plastic parts of the product.

- Make sure that no water gets into the internal parts of the appliance or into the area around the burner.

- If the heating element or other internal parts of the appliance become clogged with dust, remove the dirt
with a vacuum cleaner or compressed air. Cleaning should be carried out without dismantling any parts of
the appliance.

- When not in use, store the appliance in a dry, cool and well-ventilated place, out of the reach of children.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

The symbol of a crossed-out waste bin on products or in accompanying documents indicates
that used electrical and electronic products must not be disposed of in regular household
waste. For proper disposal, refurbishment and recycling, please take these products to the
designated collection points, where they will be accepted free of charge. Alternatively, in
some countries, you can return your products to your local retailer when buying an
equivalent new product. By disposing of this product correctly, you will help conserve
valuable natural resources and help to prevent potential negative impacts on the environment and human
health that could result from improper waste disposal. Contact your local authority or nearest collection
point for further details. Penalties may be imposed for incorrect disposal of this type of waste in accordance
with national regulations.




Vyrobca/Producer:
Sidlo/Seated:

ICO/ID Nr: 46512250

SLOVAKIA TREND EXPORT -
Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

IMPORT, s.r.o.

Vyhlasuje na vlastnd zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu
uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpecnostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that this
appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Plynovy ohrievaé s regulatorom / Gas heater with regulator

TYP/TYPE
GS4200E Strend Pro 4,2 kW, hadica / hose L-0,8 m, s reguldtorom / with regulator
KRAJINY / COUNTRIES OF DESTINATION KATEGORIA PLYNU / GAS CATEGORIES TLAK PLYNU / GAS PRESSURE
BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, GR, IE, IT, LT, 3 ,
LU, LV, PT. S, SK I3+ Butan 28-30 mbar Propan 37 mbar
BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, HU, IT, LT, LV, NL, | 30 mbar
NO, SE, SI, SK, RO, HR, TR, BG, IS, LU, MT 38/P(30)
AT, CH, DE |3B/p(50) 50 mbar
BE, CH, CZ, IT, ES, FR, GR, GB, HR, LT, NL, PT,
SK, IE, S| I3p(37) 37 mbar
Jednostupriovy Regulator / Single stage regulator
. VSTUPNY VYSTUPNY . PRACOVNA
KRAJINY / KATEGORIA PRIETOK VYSTUP /
TYP / TLAK / TLAK / VSTUP / INLET TEPLOTA /
COUNTRIES OF PLYNU / GAS / FLOW OUTLET
TYPE INLET OUTLET CONNECTION WORKING
DESTINATION CATEGORIES RATE CONNECTION
PRESSURE PRESSURE TEMPERATURE
Vsetky krajiny i G1, G2, G4, G5,
C30- Propan / H1, H4, H50, . .
EU/ALLEU 1,5 kg/h 1-16 bar 50 mbar G7, G8, G9, -20az+50°C
50 . Propane H51, H53
countries G10, G11, G12

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following standards:

Plynovy ohrievac s regulatorom / Gas heater with regulator

Jednostupriovy regulator / Single stage

regulator

EN 461:1999+A1:2004

EN 16129:2013

a nasledujucimi predpismi (vSetko v plathom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):

EU 2016/426 Regulation (GAR) (modul B)

2011/65/EC — RoHS

Vsetky stbory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and test report are
available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska 87/1414, 073 01
Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve dislice roka, kedy bol vyrobok oznac¢eny znackou

Notifikovana osoba/Notified Body:
Kiwa Nederland B.V. ; Wilmersdorf, 50 (PO Box 137, 7300 AC) ; 7327 AC APELDOORN ; Netherlands
Notified Body number : 0063

Vykonal / Executed by: Ronald Karel
a vydal certifikat/and issued the certificate: 18GR0843/01

PIN:
Détum vystavenia/ Date of issue 17.5.2019

0063CT7216
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Vyrobca / Vyrobce/ Gyarté / Producator / Manufacturer :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




B4 Jednostupnovy nizkotlakovy regulator
Jednostupnovy nizkotlaky regulator

Bl Egyfokozatos alacsony nyomasszabalyozé
EX] Regulator de joasa presiune

Y] single-stage low pressure regulator

Preklad originalného navodu na pouzitie
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Az eredeti hasznalati Gtmutaté forditasa
Traducerea manualului de utilizare original
Instruction manual
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B4 Slovensky

JEDNOSTUPNOVY NiZKOTLAKOVY REGULATOR

POUZITIE
Regulator samocinne znizZuje tlak plynu a udrZuje ho v nastavenej vySke. Je navrhnuty pre pouZivanie
v zakrytom priestore, aby nedoslo k upchaniu vzduchového otvoru. Na vstupe je pre pripojenie k ventilu
zabezpeceny prevle¢nou maticou W 21,8 x 1/14“ (lavy zavit) a na vystupe hadicovou koncovkou pre hadicu
na plynovu flasu s vnatornou velkostou 8 mm, alebo zavitom G 1/4“ (lavy zavit)

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné poufZitie je povaZované ako pripad nespravneho
pouZitia. PouzZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nespravanym pouzivanim. Pamatajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercéné
alebo priemyselné pouZivanie. Zaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

TYP PLYNU Propan
PRIVODNY TLAK 1-16 bar
NOMINALNY REGULOVANY TLAK 50 mbar
NOMINALNA RYCHLOST PRUDENIA 1,5 kg/h
VSTUPNY ZAVIT G1, G2, G4, G5, G7, G8, G9, G10, G11, G12
VYSTUPNY ZAVIT H1, H4, H50, H51, H53 (lavy)
PRACOVNA TEPLOTA -20 a7 + 50 °C
NORMY EN 16129
ROZMERY 108 x 66 x 43,7 mm
HMOTNOST 184 g

VYSVETLIVKY SYMBOLOV
c € Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda
[ ]

hodnotenia zhody tychto smernic.
Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou

%} cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.
Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

99 Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materidly ldskavo nevyhadzujte do
‘; komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNE POKYNY
- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto zariadenim.

NEBEZPECENSTVO!

- Unik plynu méze spdsobit smrtelne poziare ale vybuchy.

- Prace na plynovych vedeniach smu vykonavat iba kvalifikované osoby.

- Plynové vedenia sa musia pravidelné kontrolovat.

- Podla odporucani v prislusnych technickych nariadeniach vymienajte adaptéry, ventily a regulatory.
- V pripade nedodrzania tychto pokynov moze dojst k zavaznym ohrozeniam zdravia.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na Upravu tychto pokynov bez predoslého upozornenia.



B4 Slovensky

VYROBCA ZARUCUJE, ZE REGULATOR SPLNA UVEDENE NARIADENIA A NORMY. Z TOHTO DOVODU JE
ZODPOVEDNOSTOU INSTALATERA ABY SA DODRZALI VSETKY NARIADENIA PLATNE V KRAJINE POUZIVANIA
REGULATORA. INSTALATER MUSI TAKTIEZ BYT OBOZNAMENI SO VSETKYMI PRiISLUSNYMI SMERNICAMI,
KTORE SA VZTAHUJU NA POUZIVANIE REGULATORA.

V PRIPADE NEDODRZANIA VYSSIE UVEDENYCH POKYNOV ZARUKA VYROBCU NA PRODUKT AUTOMATICKY
STRACA PLATNOST A VYROBCA NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NASLEDNE SKODY.

MONTAZNE A PREVADZKOVE POKYNY

- Dbajte na to aby privod a vyvod regulatora boli kompatibilné s plynovou flaSou a pouzitym spotrebi¢om.

- Plynova flasa musi byt vidy umiestnena vo vzpriamenej polohe. Pocas prevadzky s plynovou flasou
nepohybujte. Ak sa zariadenie pouZiva vo vonkajsich priestoroch, musi byt umiestnené tak, aby sa priamo
dovnutra nemohla dostat Ziadna stekajuca voda.

- Prevadzkova teplota zariadenia je -20 az + 50 °C.

- Na zistovanie unikov plynu NIKDY NEPOUZIVAJTE OTVORENY OHEN. Namiesto toho poufZite roztok (1/2
tekuty detergent a 1/2 vody).

-V pripade zistenia akychkolvek poruch uzatvorte privod plynu a okamzite kontaktujte doddavatela plynu.

- Pri trvalom pouzivani reguldtora vo vonkajSom prostredi reguldtor namontujte na miesto, kde bude
chraneny pred poveternostnymi vplyvmi a obzvlast dbajte na umiestnenie vetracieho otvoru.

- AZ do montaze sa produkt musi skladovat na Cistom a suchom mieste, ktoré je dostato¢né chranené pred
vplyvom pocasia a priamym slne¢nym Ziarenim.

- Pred samotnou montdzou skontrolujte ¢i regulator nevykazuje zndmky poskodenia alebo nie je znedisteny.
Montovat poskodeny regulator je zakazane.

MONTAZ

PRIPOJENIE K PLYNOVEJ FLASI

- Skontrolujte ¢i je ventil na plynovej flasi zatvoreny.

-V pripade potreby odstrante plastovu zatku z ventilu plynove;j flase.

- Pred pripojenim reguldtora k plynovej flase treba skontrolovat umiestnenie a dobry stav tesnenia.

- Reguldtor naskrutkujte na ventil plynovej flase ota¢anim proti smeru hodinovych ruciéiek. Reguldtor
umiestnite tak, aby vetraci otvor smeroval nadol. V pripade potreby na dotiahnutie pouzite klt¢.

- K regulatoru namontujte pruznu plynovu hadicu.

- Pred montazou vidy skontrolujte, ¢i nie je hadica prerezana, prasknuta alebo nadmerne opotrebovana. Ak
su na hadici viditelné akékolvek znamky poskodenia, musite ju vymenit za hadicu vhodnu na pouZivanie,
vyhovujucu platnym normam.

- Treba zabranit ohybaniu (lamaniu) pruznej hadice. Hadica by mala volne visiet bez akychkolvek ohybov,
skrucania, napnutia, skladania alebo sluciek, ktoré by mohli branit volnému toku plynu.

- Pruznu plynovu hadicu pripojte k spotrebicu.

- Vykonajte skusku tesnosti.

SKUSKA TESNOSTI

- Skusku tesnosti vykonavajte vo vonkajSom prostredi, mimo akychkolvek zdrojov zapalenia, ako su napr.
otvoreny ohen, zapalovaci horak, elektrické zapalovace, a mimo dosahu inych osob!

- Pri vykonavani skusky tesnosti nefajcite!

- Pripravte si roztok (1/2 tekuty detergent a 1/2 vody). Roztok sa aplikuje z nadoby s rozprasovacom,
Stetcom alebo handrickou. Je mozné pouzit aj sprej na vyhladdvanie netesnosti.

- Uistite sa, Ze vSetky ovladace spotrebica su vo vypnutej polohe.

- Nanesenim roztoku na vietky spoje plynovej sustavy skontrolujte, ¢i nedochadza k tniku plynu. Unik
plynu sa prejavi tvorbou bubliniek v mieste netesnosti.

- Na skigku tesnosti NIKDY NEPOUZIVAJTE OTVORENY OHEN.
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REGULACIA
- Po spradvnom namontovani regulator samocinne zniZuje tlak plynu a udrZuje ho v nastavenej vyske.

UNIK PLYNU

- Akykolvek unik plynu je vybusny a zapalny. Vybuch méze sposobit aj mala koncentracia plynu (2 — 11%).
Plyn je tazsi ako vzduch a jeho vacsia koncentracia je pri podlahe. Kvapalny plyn, vzhladom k nizsej Specifickej
hmotnosti plava na vode. Rychle vyparovanie plynu pri prudkom znizeni teploty méze sp6sobit popaleniny.
- V pripade uniku plynu (zapach plynu, hluk spoésobeny unikajucim plynom alebo tvorba bublin pri skuske
tesnosti) spotrebic¢ zhasnite.

- Uhaste v blizkom okoli vSetok otvoreny oher a vypnite elektrické spotrebice.

- Spotrebic odpojte od plynovej flase.

- Pred dalSim pouZitim je nutné spotrebi¢ skontrolovat a opravit. Ak neodhalite pri¢inu uniku plynu,
kontaktujte autorizovany servis.

- Ak plyn unika z plynovej flaSe a tento Unik nie je moZné zastavit, preneste plynovu flasu do otvoreného
vonkajSieho, dobre vetraného priestoru, bez akychkolvek zdrojov zapalenia, ako su napr. otvoreny ohen,
zapalovaci horak, elektrické zapalovace a nechajte plyn z flase vyprchat a rozptylit.

- Ak dojde k Uniku plynu v miestnosti (pri skladovani), miestnost poriadne vyvetrajte.

ODPOJENIE OD PLYNOVEJ FLASE
- Skontrolujte ¢i je ventil na plynove;j flasi zatvoreny a vsetky ovladace spotrebica su vo vypnutej polohe.
- Regulator odskrutkujte z ventilu plynovej flase otd¢anim v smere hodinovych ruciciek.

- V pripade beznych podmienok sa v zdujme spravnej funkcie instalacie odporuca aby sa reguldtor vymenil
do 5 rokov od datumu vyroby. 5 rokov je odporucany interval, no prioritu maju vzdy pravidla platné na
narodnej Urovni alebo zasady dobrej praxe.

DOLEZITE! Do produktu sa nikdy nesmie zasahovat ani ho nie je moiné rozoberat. V pripade nedodrzania
uvedenych pokynov zaruka vyrobcu na produkt automaticky straca platnost a vyrobca nenesie
zodpovednost za Zziadne nasledné $kody.




Cesky
JEDNOSTUPNOVY NiZKOTLAKY REGULATOR

POUZITI
Regulator samocinné snizuje tlak plynu a udrZuje jej v nastavené vysce. Je navrien pro pouzivani v zakrytém
prostoru, aby nedoslo k ucpani vzduchového otvoru. Na vstupu je pro pfipojeni k ventilu zajistén previe¢nou
matici W 21,8 x 1/14“ (levy zavit) a na vystupu hadicovou koncovkou pro hadici na plynovou ldhev o vnitini
velikosti 8 mm, nebo zavitem G 1/4“ (levy zavit)

Zatizeni pouzivejte pouze k predepsanym ucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povazovano jako pfipad
nespravného pouZiti. UZivatel/obsluha a nikoli vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni
zpusobené timto nespradvnym pouzivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrzeno pro komeréni nebo
pramyslové pouzivani. Zaruka nebude platna pokud bude zatizeni pouzivano pro komercni, priimyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

TYP PLYNU Propan
PRIVODNI TLAK 1-16 bar
NOMINALNi REGULOVANY TLAK 50 mbar
NOMINALNi RYCHLOST PROUDENI 1,5 kg/h
VSTUPNI ZAVIT G1, G2, G4, G5, G7, G8, G9, G10, G11, G12
VYSTUPNI ZAVIT H1, H4, H50, H51, H53 (levy)
PRACOVNI TEPLOTA -20 a7 + 50 °C
NORMY EN 16129
ROZMERY 108 x 66 x 43,7 mm
HMOTNOST 184 g

VYSVETLIVKY SYMBOLU
c € Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
&
n

hodnoceni shody téchto smérnic.
Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.
Za tento obal byl uhrazen financni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

99 Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materialy laskavé nevyhazujte do
‘: komunalniho odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNI POKYNY
- UPOZORNENI! Prectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické tdaje poskytované
s timto zafizenim.

NEBEZPECI!

- Unik plynu maGze zpGsobit smrtelné pozary ale vybuchy.

- Prace na plynovych vedenich smi provadét pouze kvalifikované osoby.

- Plynova vedeni musi byt pravidelné kontrolovana.

- Podle doporuceni v pfislusnych technickych nafizenich vyménujte adaptéry, ventily a regulatory.
- V ptipadé nedodrzeni téchto pokynl muze dojit k zdvaznym ohrozenim zdravi.

Vyrobce si vyhrazuje prdvo na Upravu téchto pokyn( bez predchoziho upozornéni.



Cesky

VYROBCE ZARUCUJE, ZE REGULATOR SPLNUJE UVEDENA NARIZENi A NORMY. Z TOHOTO DUVODU JE
ODPOVEDNOSTI INSTALATERU ABY SE DODRZELY VSECHNA NARIZENi PLATNA V ZEME POUZiVANI
REGULATORU. INSTALATER MUSIi TAKTE BYT OBEZNAMENI SE VSEMI PRiISLUSNYMI SMERNICEMI, KTERE SE
VZTAHUJi NA POUZiVANi REGULATORU.

V PRIPADE NEDODRZENi VYSE UVEDENYCH POKYNU ZARUKA VYROBCE NA PRODUKT AUTOMATICKY
ZTRACI PLATNOST A VYROBCE NENESE ODPOVEDNOST ZA ZADNE NASLEDNE SKODY.

MONTAZNi A PROVOZNi POKYNY

- Dbejte na to, aby pfivod a vyvod reguldtoru byly kompatibilni s plynovou lahvi a pouZitym spotiebi¢em.

- Plynovd lahev musi byt vidy umisténa ve vzptimené poloze. BEhem provozu s plynovou lahvi nepohybuijte.
Pokud se zafizeni pouziva ve venkovnich prostorach, musi byt umisténo tak, aby se pfimo dovnitf nemohla
dostat zadna stékajici voda.

- Provozni teplota zafizeni je -20 az + 50 °C.

- K zjisfovani Unikd plynu NIKDY NEPOUZIVEJTE OTEVRENY OHEN. Misto toho poufZijte roztok (1/2 tekuty
detergent a 1/2 vody).

- V pfipadé zjisténi jakychkoli poruch uzavrete pfivod plynu a okamzité kontaktujte dodavatele plynu.

- Pfi trvalém pouzivani regulatoru ve venkovnim prostredi reguldtor namontujte na misto, kde bude chranén
pred povétrnostnimi vlivy a obzvlasté dbejte na umisténi vétraciho otvoru.

- Az do montdze se produkt musi skladovat na Cistém a suchém misté, které je dostatecné chranéno pred
vlivem pocasi a pfimym slunecnim zarfenim.

- Pfed samotnou montazi zkontrolujte zda regulator nevykazuje zndmky poskozeni nebo neni znecistény.
Montovat posSkozeny regulator je zakazano.

MONTAZ

PRIPOJENI K PLYNOVE LAHVI

- Zkontrolujte zda je ventil na plynové Iahvi zavreny.

-V pripadé potreby odstrante plastovou zatku z ventilu plynové lahve.

- Pfed pripojenim regulatoru k plynové Iahvi je tfeba zkontrolovat umisténi a dobry stav tésnéni.

- Regulator nasroubujte na ventil plynové lahve otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek. Regulator
umistéte tak, aby vétraci otvor sméroval dol(l. V pfipadé potireby k dotazeni poutzijte klic.

- K regulatoru namontujte pruznou plynovou hadici.

- Pfed montazi vidy zkontrolujte, zda neni hadice profiznuta, praskla nebo nadmérné opotfebovana. Pokud
jsou na hadici viditelné jakékoli znamky posSkozeni, musite ji vyménit za hadici vhodnou pro pouzivani,
vyhovujici platnym normam.

- Je tfeba zabranit ohybani (ldmani) pruzné hadice. Hadice by méla volné viset bez jakychkoli ohybd,
krouceni, napnuti, skladani nebo smycek, které by mohly branit volnému toku plynu.

- Pruznou plynovou hadici pfipojte ke spotfebici.

- Provedte zkousku tésnosti.

ZKOUSKA TESNOSTI

- Zkousku tésnosti provadéjte ve vnéjsim prostiedi, mimo jakychkoli zdrojd zapaleni, jako jsou otevieny
ohen, zapalovaci horak, elektrické zapalovace, a mimo dosah jinych osob!

- P¥i provadéni zkousky tésnosti nekuite!

- Pfipravte si roztok (1/2 tekuty detergent a 1/2 vody). Roztok se aplikuje z nadoby s rozprasovacem,
Stétcem nebo hadiikem. Lze pouzit také sprej pro vyhledavani netésnosti.

- Ujistéte se, Ze vSechny ovladace spotiebice jsou ve vypnuté poloze.

- Nanesenim roztoku na véechny spoje plynové soustavy zkontrolujte, zda nedochézi k tniku plynu. Unik
plynu se projevi tvorbou bublinek v misté netésnosti.

- Ke zkou3ce tésnosti NIKDY NEPOUZIVEJTE OTEVRENY OHEN.




Cesky
POUZiVANI
REGULACE

- Po spravném namontovani regulator samocinné snizuje tlak plynu a udrZuje jej v nastavené vysce.

UNIK PLYNU

- Jakykoliv Unik plynu je vybusny a zdpalny. Vybuch muze zp(sobit i méla koncentrace plynu (2 —11%). Plyn
je tézsi nez vzduch a jeho vétsi koncentrace je u podlahy. Kapalny plyn, vzhledem k niZsi specifické
hmotnosti plave na vodé. Rychlé vypatovani plynu pti prudkém snizeni teploty mize zplsobit popaleniny.
- V ptipadé uniku plynu (zdpach plynu, hluk zpisobeny unikajicim plynem nebo tvorba bublin pfi zkousce
tésnosti) spotfebi¢ zhasnéte.

- Uhaste v blizkém okoli veskery otevieny ohen a vypnéte elektrické spotrebice.

- Spotfebic odpojte od plynové lahve.

- Pfed dalSim pouzitim je nutno spotiebic zkontrolovat a opravit. Pokud neodhalite pfi¢inu Uniku plynu,
kontaktujte autorizovany servis.

- Pokud plyn unika z plynové lahve a tento Unik nelze zastavit, preneste plynovou ldhev do otevieného
vnéjsiho, dobfe vétraného prostoru, bez jakychkoli zdrojl zapaleni, jako jsou napt. plyn. otevieny ohen,
zapalovaci hotak, elektrické zapalovace a nechte plyn z I[ahve vyprchat a rozptylit.

- Dojde-li k Uniku plynu v mistnosti (pfi skladovani), mistnost fadné vyvétrejte.

ODPOJENI OD PLYNOVE LAHVE
- Zkontrolujte zda je ventil na plynové lahvi zavieny a vSechny ovladace spotrebice jsou ve vypnuté poloze.
- Regulator odsroubujte z ventilu plynové ldhve otdc¢enim ve sméru hodinovych rucicek.

-V pfipadé béZznych podminek se v zajmu spravné funkce instalace doporucuje, aby se reguldtor vyménil do
5 let od data vyroby. 5 let je doporuceny interval, ale prioritu maji vzdy pravidla platna na narodni Urovni
nebo zasady dobré praxe.

DULEZITE! Do produktu se nikdy nesmi zasahovat ani jej nelze rozebirat. V ptipadé nedodrieni uvedenych
pokynti zaruka vyrobce na produkt automaticky pozbyva platnosti a vyrobce nenese odpovédnost za Zadné
nasledné skody.
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EGYFOKOZATOS ALACSONY NYOMASSZABALYOZO

HASZNALAT
A szabalyozé automatikusan csokkenti a gaznyomast és a bedllitott magassagon tartja. Fedett terileten valé
haszndlatra tervezték, hogy elkerilje a levegbnyilas eltomd&dését. A szelephez valé csatlakoztatdshoz a
bemenetnél egy W 21,8 x 1/14" hollandi anyaval (balmenet), a kimenetnél pedig egy tomlévéggel van
rogzitve egy 8 mm belsé atmérdji gazpalacktomléhoz, vagy G 1/4" menettel (balmenet).

A késziléket csak az el6irt célokra hasznalja. Minden mds hasznalat visszaélésnek mindsiul. A
felhasznald/lizemeltetd, és nem a gyartd felelGs a helytelen hasznalatbdl eredé karokért vagy sérilésekért.
Kérjlk, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari hasznalatra készult. A garancia nem
érvényes, ha a késziléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra hasznaljak.

TECHNIKAI PARAMETEREK

GAZTiPUS Propdn
ELLATASI NYOMAS 1-16 bar
NEVLEGES SZABALYOZOTT NYOMAS 50 mbar
NEVELETI ARAMLASI SEBESSEG 1,5 kg/h
BEMENETI MENET G1, G2, G4, G5, G7, G8, G9, G10, G11, G12
EXIT THREAD H1, H4, H50, H51, H53 (Ball)
UZEMHOMERSEKLET -20-t8l + 50 °C-ig
NORMAK EN 16129
MERETEK 108 x 66 x 43,7 mm
suLy 184 g
JELMAGYARAZAT

megfelel6ségértékelési mddszert is elvégezték.

Ne dobja a normal haztartasi hulladék kozé. Ehelyett kornyezetvédelmi szempontbdl
%} elfogadhaté médon forduljon Ujrahasznosité kdzpontokhoz. Kérjik, tigyeljen a kérnyezet
védelmére.

A visszavételre és az Ujrahasznositassal torténd tovabbi feldolgozasra a csomagolasért
anyagi hozzajarulast fizettek.

c € A termék megfelel a vonatkozd eurdpai iranyelveknek, és az ezen irdnyelvek szerinti
[ ]

99 A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. Kérjik, hogy a csomagoldanyagokat ne dobjak a
‘; kommunalis hulladék kézé, hanem adjak at a masodnyersanyag gylijtébe.

7 zrs s

BISZTONSAGI ELOIRASOK
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el a késziilékhez mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat,
illusztraciokat és miiszaki adatokat.

VESZELY!

- A gdzszivargas halalos tlizet és robbanast okozhat.

- Gazvezetékeken csak szakképzett személy végezhet munkat.

- A gdzvezetékeket rendszeresen ellendrizni kell.

- Cserélje ki az adaptereket, szelepeket és szabalyozdkat a vonatkozd mlszaki elGirdsok ajanlasai szerint.
- Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be, sulyos egészségiigyi kockazatok léphetnek fel.

A gyarté fenntartja a jogot ezen utasitasok el6zetes értesités nélkiili modositasara.
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A GYARTO GARANTALT AZT, HOGY A SZABALYOZO MEGFELEL AZ ELOIRASOKNAK ES A SZABVANYOKNAK.
EZERT A TELEPITO KOTELEZETTSEGE A SZABALYOZO HASZNALATI ORSZAGABAN ALKALMAZANDO MINDEN
SZABALYZAT MEGADASA. A TELEPITONEK IS TUDNI KELL A SZABALYOZO HASZNALATARA VONATKOzZO
OSSZES VONATKOZO UTMUTATOT.

HA A FENTI UTASITASOKAT NEM BEKOVETNI, A TERMEKRE VONATKOZO GYARTOI GARANCIA
AUTOMATIKUSAN ELVESZ, ES A GYARTO NEM VALLAL FELELOSSEGET A KOVETKEZMENYES KAROKERT.

OSSZESZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATO
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szabalyozé bemenete és kimenete kompatibilis a gdzpalackkal és a hasznalt
késziilékkel.
- A gazpalackot mindig fligg6leges helyzetben kell elhelyezni. M(ikodés kézben ne mozgassa a gazpalackot.
Ha a késziiléket a szabadban hasznalja, ugy kell elhelyezni, hogy kodzvetleniil ne keriilhessen folyé viz a
belsejébe.
- A késziilék Gizemi h6mérséklete 0 és + 50 °C kozott van.
- SOHA NE HASZNALJON NYILT LANGOT a gazszivargas észlelésére. Ehelyett hasznéljon oldatot (1/2 folyékony
mosoészer és 1/2 viz).
- Ha barmilyen rendellenességet észlel, zarja el a gazellatast és azonnal |épjen kapcsolatba a gazszolgaltatoval.
- Ha a szabdlyozét tartdsan kiltéri kornyezetben hasznalja, olyan helyre szerelje fel, ahol védve van az
idGjarasi hatasoktdl, és forditson kiilonos figyelmet a szell6z6nyilds helyére.
- Az 6sszeszerelésig a terméket tiszta és szdraz helyen kell tarolni, amely megfelel6en védett az idSjarastél és
a kozvetlen napfénytdl.
- Az Osszeszerelés el6tt ellenbrizze, hogy a szabdlyozén nem lathatd-e sériilés, vagy nem szennyezett. Sériilt
szabdlyozét tilos felszerelni.

SZERELES

CSATLAKOSZTATAS A GAZPALACKHOZ

- Ellenérizze, hogy a gazpalack szelepe zarva van-e.

- Ha szlikséges, tavolitsa el a mlianyag dugdt a gazpalack szelepérdl.

- Miel6tt a szabalyozét a gazpalackhoz csatlakoztatja, ellenérizze a tomités helyét és jo allapotat.

- Csavarja ra a szabdlyozot a gazpalack szelepére az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba forgatva. Helyezze
a szabdlyozdt Ugy, hogy a szell6z6nyilas lefelé nézzen. Sziikség esetén csavarkulccsal huzza meg.

- Szereljen fel egy rugalmas gaztoml6t a szabdlyozéra.

- Osszeszerelés el6tt mindig ellendrizze, hogy a tdmlé nincs-e elvagva, repedve vagy tulzottan elkopva. Ha
barmilyen sérilés jele lathaté a téomlén, cserélje ki egy olyan téml6re, amely alkalmas a hasznalatra és
megfelel a vonatkozé szabvanyoknak.

- Meg kell akadalyozni a hajlékony tomlé elhajlasat (eltorését). A tomlének szabadon kell l6gnia mindenféle
hajlitas, csavarodas, feszités, hajtas vagy hurok nélkil, amely megakaddlyozhatja a gdz szabad aramldasat.

- Csatlakoztassa a rugalmas gaztoml6t a készilékhez.

- Végezzen szivargastesztet.

SZIVARGASTESZT

- Végezze el a szivargasi probat kiiltéri kornyezetben, tdvol minden gyujtoforrastdl, mint pl nyilt langon,
ongyujtékon, elektromos 6ngyujtokon és masok altal elérhetetlen helyen!

- Ne dohanyozzon a szivargasteszt végrehajtasakor!

- Készitsen oldatot (1/2 folyékony mosdszer és 1/2 viz). Az oldatot tartalybdl permetezével, ecsettel vagy
ruhaval kell felvinni. LehetGség van szivargasérzékel spray hasznalatara is.

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék 6sszes kezelGszerve kikapcsolt allasban van.

- Vigye fel az oldatot a gazrendszer 6sszes csatlakozdsara, hogy ellendrizze, nincs-e gazszivargas. A
gazszivargas a szivargas helyén buborékok képzédésében nyilvanul meg.
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- SOHA NE HASZNALJ NYILT TUZET a szivargas ellendrzésére.

HASZNALAT

REGULACIO
- Helyes beszerelés utan a szabalyozé automatikusan csokkenti a gdznyomast és a beadllitott magassagon
tartja.

GAZ SZIVARGAS

- Minden gazszivargas robbanasveszélyes és gyulékony. Mar kis koncentracidju gaz (2-11%) is robbanast
okozhat. A gaz nehezebb a levegénél, és nagyobb koncentracidja a padlé kozelében van. A cseppfolyds gaz,
kisebb fajsulya miatt, lebeg a vizen. A gdz gyors parolgdsa hirtelen hémérséklet-csokkenésnél égési
sériiléseket okozhat.

- Gazszivargas (gazszag, szivargd gaz okozta zaj vagy a szivargdsvizsgalat soran buborékképzédés) esetén
kapcsolja ki a késziiléket.

- A kdzvetlen kozelben oltson el minden nyilt langot, és kapcsolja ki az elektromos késziilékeket.

- Valassza le a késziiléket a gazpalackrol.

- Tovabbi hasznalat el6tt a késziiléket ellendrizni és javitani kell. Ha nem talalja a gazszivargas okat, forduljon
egy hivatalos szervizhez.

- Ha a gdzpalackbdl gaz szivarog, és ez a szivargds nem allithatd meg, helyezze at a gazpalackot nyitott, jol
szell6z6 kiiltéri terlletre, ahol nincs gyujtoforras, pl. nyilt [dngot, gyujtdégst, elektromos dngyujtokat, és
hagyja, hogy a palackbél a gz elpdrologjon és eloszlassa.

- Ha gdzszivargds van a helyiségben (tarolds kozben), megfelelGen szell6ztesse ki a helyiséget.

LEKOTES A GAZPALACKTOL

- Ellenérizze, hogy a gazpalack szelepe zarva van-e, és a készlilék dsszes kezel6szerve kikapcsolt helyzetben
van-e.

- Csavarja le a szabalyozo6t a gazpalack szelepérdl az éramutatd jarasaval megegyez6 iranyba forgatva.

KARBANTARTAS

- Normal korilmények kozott a gyartdstdl szamitott 5 éven belll javasolt a szabdlyozd cseréje a berendezés
megfelel6 mikodésének biztositdsa érdekében. 5 év az ajanlott id6koz, de a nemzeti szabdlyok vagy a helyes
gyakorlat elvei mindig els6bbséget élveznek.

FONTOS! A terméket soha nem szabad manipulalni vagy szétszerelni. Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil
hagydsa esetén a termékre vonatkozé gyartdi garancia automatikusan érvényét veszti, és a gyartéo nem
vallal felelGsséget az esetleges késGbbi karokért.
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PREGULATOR DE PRESIUNE BUTELIE GAZ

UTILIZARE

Regulatorul reduce automat presiunea gazului si o mentine la nivelul stabilit. Este conceput pentru a fi utilizat
intr-o zonad acoperita pentru a evita infundarea gurii de aerisire. Acesta este fixat la intrare pentru conectarea
la supapa printr-o piulitd de racordare W 21,8 x 1/14" (filet stanga), iar la iesire un racord pentru un furtun
de butelie de gaz cu dimensiunea interna de 8 mm sau cu filet G 1/4" (filet stanga).

Utilizati dispozitivul numai pentru scopul propus. Orice alta utilizare este considerata un caz de utilizare
necorespunzatoare. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul vor fi responsabili pentru orice daune sau
vatamari cauzate de aceasta utilizare necorespunzatoare. Va rugam sa retineti ca acest dispozitiv nu este
conceput pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabila daca dispozitivul este utilizat in scopuri
comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

TIP GAZ Propan
PRESIUNE NATURALA 1-16 bar
PRESIUNE NOMINALA REGLEMENTATA 50 mbar
VITEZA NOMINALA DE CURGERE 1,5 kg/h
DEBIT DE INTRARE G1, G2, G4, G5, G7, G8, G9, G10, G11, G12
DEBIT DE IESIRE H1, H4, H50, H51, H53 (lavy)
TEMPERATURA DE FUNCTIONARE -20 pand la+50°C
STANDARDE EN 16129
DIMENSIUNI 108 x 66 x 43,7 mm
GREUTATE 184 g

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

c € Produsul este in conformitate cu directivele europene aplicabile si a fost efectuata o
metoda de evaluare a conformitatii acestor directive.

= Nu aruncati la gunoiul menajer normal. Tn schimb, contactati centrele de reciclare intr-un
ﬁ) mod ecologic. Va rugam sa aveti grija sa protejati mediul inconjurator.

Pentru aceste ambalaje a fost platita o contributie financiara pentru preluarea si
prelucrarea ulterioara prin reciclare.

99 Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu aruncati materialele de ambalaj in
‘; deseurile municipale, ci sa le duceti la un punct de colectare pentru reciclare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- AVERTISMENT! Cititi avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si datele tehnice furnizate
impreuna cu acest dispozitiv.

PERICOLE!

- Scurgerile de gaz pot provoca incendii mortale, dar si explozii.

- Lucrarile la conductele de gaz trebuie efectuate numai de catre persoane calificate.

- Conductele de gaz trebuie inspectate periodic.

- Tnlocuiti adaptoarele, supapele si regulatoarele conform recomanddrilor din reglementarile tehnice
relevante.

- Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la pericole grave pentru sanatate.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica aceste instructiuni fara notificare prealabila.
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PRODUCATORUL GARANTEAZA CA REGULATORUL ESTE CONFORM CU REGLEMENTARILE S| STANDARDELE
DE MAI SUS. PRIN URMARE, ESTE RESPONSABILITATEA INSTALATORULUI SA RESPECTE TOATE
REGLEMENTARILE TN VIGOARE IN TARA DE UTILIZARE A REGULATORULUI. DE ASEMENEA, INSTALATORUL
TREBUIE SA FIE FAMILIARIZAT CU TOATE DIRECTIVELE RELEVANTE CARE SE APLICA LA UTILIZAREA
REGULATORULUL.

NERESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR DE MAI SUS VA ANULA GARANTIA PRODUCATORULUI PENTRU
PRODUS AUTOMAT, IAR PRODUCATORUL NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU ORICE DAUNE ULTERIOARE.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE S| OPERARE

- Asigurati-va ca intrarea si iesirea din regulator sunt compatibile cu butelia de gaz si cu aparatura utilizata.

- Butelia de gaz trebuie sa fie intotdeauna plasata in pozitie verticalda. Nu mutati butelia de gaz in timpul
functionarii. Daca dispozitivul este utilizat in aer liber, acesta trebuie pozitionat astfel incat apa ce curge sa
nu poata patrunde direct in interior.

- Temperatura de functionare a aparatului este cuprinsa intre -20 si + 50 °C.

- NU FOLOSITI NICIODATA flacira deschisa pentru a detecta scurgeri de gaz. in schimb, folositi o solutie (1/2
detergent lichid si 1/2 apa).

- In cazul in care sunt detectate defectiuni, inchideti alimentarea cu gaz si contactati imediat furnizorul de
gaz.

- Atunci cand utilizati regulatorul in mod permanent in exterior, montati regulatorul intr-un loc in care sa fie
protejat de intemperii si aveti grija in mod deosebit sa localizati aerisirea.

- Pana la instalare, produsul trebuie depozitat intr-un loc curat, uscat si suficient de protejat de intemperii si
de lumina directa a soarelui.

-Tnainte de instalarea efectiv3, verificati dac3 regulatorul nu prezintd semne de deteriorare sau dac3 nu este
murdar.

Este interzisa instalarea unui regulator deteriorat.

MONTAREA

CONECTAREA LA BUTELIA DE GAZ

- Verificati daca robinetul buteliei de gaz este inchis.

- Daca este necesar, scoateti dopul de plastic de pe supapa buteliei de gaz.

- Tnainte de a conecta regulatorul la butelia de gaz, verificati amplasarea si starea bun a garniturii.

- Tnsurubati regulatorul pe supapa buteliei de gaz, rotindu-I in sens invers acelor de ceasornic. Pozitionati
regulatorul astfel incat orificiul de aerisire sa fie orientat in jos. Folositi o cheie pentru a strange daca este
necesar.

- Montati pe regulator un furtun de gaz flexibil.

- Verificati intotdeauna ca furtunul sa nu fie taiat, crapat sau excesiv de uzat inainte de a-l monta. Daca pe
furtun sunt vizibile semne de deteriorare, trebuie sa il inlocuiti cu un furtun adecvat pentru utilizare, care sa
respecte standardele aplicabile.

- Trebuie evitata indoirea (ruperea) furtunului flexibil. Furtunul trebuie sa atarne liber, fara curburi, rasuciri,
tensiuni, pliuri sau bucle care ar putea impiedica fluxul liber de gaz.

- Conectati furtunul flexibil de gaz la aparatul consumator de gaz

- Efectuati un test de etanseitate.

TEST DE ETANSEITATE

- Efectuati testul de etanseitate in aer liber, departe de orice sursa de aprindere, cum ar fi flacari deschise,
brichete, aprinzatoare electrice si departe de alte persoane!

- Nu fumati in timpul efectuarii testului de etanseitate!

- Pregatiti o solutie (1/2 detergent lichid si 1/2 apa). Solutia se aplicd dintr-un recipient cu pulverizator, o
pensula sau o carpa. Se poate utiliza si un spray de detectare a scurgerilor.

- Asigurati-va ca toate comenzile aparatului sunt in pozitia oprit.
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- Verificati daca exista scurgeri de gaz prin aplicarea solutiei pe toate imbinarile sistemului de gaz. O
scurgere de gaz va fi evidenta prin formarea de bule in punctul de scurgere.
- NU FOLOSITI NICIODATA flacira deschisd pentru a testa etanseitatea.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

REGLAREA
- Atunci cand este instalat corect, regulatorul reduce automat presiunea gazului si o mentine la nivelul
stabilit.

SCURGERI DE GAZE

- Orice scurgere de gaz este exploziva si inflamabila. Chiar si concentratii mici de gaz (2 - 11%) pot provoca o
explozie. Gazul este mai greu decat aerul si concentratia sa cea mai mare se afla in apropierea podelei. Gazul
lichid, datorita gravitatiei sale specifice mai mici, pluteste pe apa. Evaporarea rapida a gazului atunci cand
temperatura scade rapid poate provoca arsuri.

- Tn cazul unei scurgeri de gaz (miros de gaz, zgomot cauzat de gazul care se scurge sau bule care se formeaz
in timpul unui test de etanseitate), opriti aparatul.

- Stingeti toate focurile deschise din apropiere si opriti aparatele electrice.

- Deconectati dispozitivul de la butelia de gaz.

- Dispozitivul trebuie inspectat si reparat inainte de a fi utilizat in continuare. Daca nu detectati cauza
scurgerii de gaz, contactati un centru de service autorizat.

- Daca exista scurgeri de gaz din butelia de gaz si aceasta scurgere nu poate fi oprita, mutati butelia de gaz
intr-o zona deschisa, in aer liber, bine ventilata, fara surse de aprindere, cum ar fi flacari deschise, arzatoare
de brichetd, brichete electrice si lasati gazul din butelie sa se evapore si sa se disperseze.

- Daca exista o scurgere de gaz in incapere (in timpul depozitarii), aerisiti corespunzator incaperea.

DECONECTAREA DE LA BUTELIA DE GAZ

- Verificati daca robinetul de pe butelia de gaz este inchis si daca toate comenzile aparatului sunt in pozitia
oprit.

- Desurubati regulatorul de pe robinetul buteliei de gaz, rotindu-l in sensul acelor de ceasornic.

MENTENANTA

- Tn conditii normale, se recomanda inlocuirea regulatorului in termen de 5 ani de la data fabricatiei, pentru
ca instalatia sa functioneze corect. 5 ani este intervalul recomandat, dar normele in vigoare la nivel national
sau principiile de buna practica au intotdeauna prioritate.

IMPORTANT! Produsul nu trebuie sa fie niciodata manipulat sau dezasamblat. Nerespectarea
instructiunilor de mai sus va anula automat garantia producatorului pentru produs, iar producatorul nu va
fi raspunzator pentru daunele ulterioare.
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SINGLE-STAGE LOW PRESSURE REGULATOR

INTENDED USE
The regulator automatically reduces the gas pressure and maintains it at the set level. It is designed for use
in a covered area to avoid clogging the air vent. It is secured at the inlet for connection to the valve by a W
21.8 x 1/14" (left-hand thread) union nut and at the outlet by a hose barb for an 8 mm ID gas cylinder hose
or a G 1/4" (left-hand thread).

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a misuse. The user/operator, not
the manufacturer, shall be responsible for any damage or injury caused by such a misuse. Please note that
this machine has not been designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if the
equipment is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

GAS TYPE Propane
NATURAL PRESSURE 1-16 bar
NOMINAL REGULATED PRESSURE 50 mbar
NOMINAL FLOW VELOCITY 1.5kg/h
INPUT RATE Gl, G2, G4, G5, G7, G8, GY, G10, G11, G12
OUTPUT RATE H1, H4, H50, H51, H53 (left)
OPERATING TEMPERATURE -20to +50 °C
STANDARDS EN 16129
DIMENSIONS 108 x 66 x43,7 mm
WEIGHT 184 g

EXPLANATION OF SYMBOLS

c € The product complies with the applicable European directives, and a conformity
assessment method of these directives has been carried out.

= Do not dispose of in normal household waste. Instead, turn to recycling centers in an

%) environmentally acceptable way. Please take care to protect the environment.
A financial contribution has been paid for this packaging for take-back and further
processing by recycling.

99 Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of packaging materials in your

‘; municipal waste, but take them to a recycling collection point.

SAFETY INSTRUCTIONS
- WARNING! Read the safety warnings, instructions, illustrations and technical data provided with this
equipment.

DANGER!

- Gas leaks can cause deadly fires or explosions.

- Work on gas lines must only be carried out by qualified persons.

- Gas lines must be inspected regularly.

- Replace adapters, valves and regulators as recommended in the relevant technical regulations.
- Failure to follow these instructions can result in serious health hazards.

The manufacturer reserves the right to modify these instructions without prior notice.

THE MANUFACTURER GUARANTEES THAT THE REGULATOR COMPLIES WITH THE MENTIONED
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REGULATIONS AND STANDARDS. THEREFORE, IT IS THE RESPONSIBILITY OF THE INSTALLER TO COMPLY
WITH ALL REGULATIONS IN EFFECT IN THE COUNTRY OF USE OF THE REGULATOR. THE INSTALLER MUST
ALSO BE FAMILIAR WITH ALL RELEVANT DIRECTIVES THAT APPLY TO THE USE OF THE REGULATOR.

IF THE ABOVE INSTRUCTIONS ARE NOT FOLLOWED, THE MANUFACTURER'S WARRANTY FOR THE PRODUCT
WILL AUTOMATICALLY LOSE VALIDITY AND THE MANUFACTURER SHALL NOT BE HELD LIABLE FOR ANY
CONSEQUENTIAL DAMAGES.

ASSEMBLY AND OPERATING INSTRUCTIONS

- Ensure that the inlet and outlet of the regulator are compatible with the gas bottle and the appliance used.
- The gas bottle must always be placed in an upright position. Do not move the gas bottle during operation.
If the appliance is used outdoors, it must be positioned in such a way that no running water can get directly
inside.

- The operating temperature of the device is -20 to + 50 °C.

- NEVER USE OPEN FIRE to detect gas leaks. Instead, use a solution (1/2 liquid detergent and 1/2 water).

- If any faults are detected, shut off the gas supply and contact the gas supplier immediately.

- When using the regulator permanently outdoors, mount the regulator in a location where it will be
protected from the weather and take particular care to locate the vent.

- Until installation, the product must be stored in a clean, dry location that is sufficiently protected from the
weather and direct sunlight.

- Before actual installation, check that the regulator shows no signs of damage or is not dirty.

It is forbidden to install a damaged regulator.

ASSEMBLY

CONNECTION TO THE GAS BOTTLE

- Check if the gas bottle valve is closed.

- If necessary, remove the plastic plug from the gas bottle valve.

- Before connecting the regulator to the gas bottle, check the location and good condition of the gasket.

- Screw the regulator onto the gas bottle valve by turning counterclockwise. Position the regulator so that
the vent hole faces downwards. Use a wrench to tighten if necessary.

- Fit a flexible gas hose to the regulator.

- Always check that the hose is not cut, cracked or excessively worn before fitting. If any signs of damage are
visible on the hose, you must replace it with a hose suitable for use, complying with the applicable standards.
- Bending (breaking) of the flexible hose must be avoided. The hose should hang freely without any bends,
twists, tensions, folds or loops that could impede the free flow of gas.

- Connect the flexible gas hose to the appliance.

- Carry out a leak test.

LEAK TESTING

- Carry out the leak testing outdoors, away from any ignition sources such as open flames, ignition burners,
electric lighters and away from other persons!

- Do not smoke when performing the leak test!

- Prepare a solution (1/2 liquid detergent and 1/2 water). The solution is applied from a spray container,
brush or cloth. A leak-finding spray can also be used.

- Make sure all appliance controls are in the off position.

- Check for gas leaks by applying the solution to all joints of the gas system. A gas leak will be evident by
bubbles forming at the point of the leak.

- NEVER USE OPEN FIRE to test for leaks.
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REGULATION
- When properly installed, the regulator automatically reduces the gas pressure and maintains it at the set
level.

GAS LEAK

- Any gas leak is explosive and flammable. Even small concentrations of gas (2 - 11%) can cause an explosion.
Gas is heavier than air and its greater concentration is near the floor. Liquid gas, due to its lower specific
gravity floats on water. Rapid evaporation of the gas when the temperature drops rapidly can cause burns.
- In the event of a gas leak (gas smell, noise caused by escaping gas or bubbles forming during a leak test),
switch off the appliance.

- Extinguish all open fires in the vicinity and switch off electrical appliances.

- Disconnect the appliance from the gas bottle.

- The appliance must be inspected and repaired before further use. If you do not detect the cause of the gas
leak, contact an authorized service center.

- If gas is leaking from the gas bottle and this leak cannot be stopped, move the gas bottle to an open,
outdoor, well-ventilated area, free from any ignition sources such as open flames, lighter burners, electric
lighters and allow the gas in the bottle to evaporate and dissipate.

- If there is a gas leak in the room (during storage), ventilate the room properly.

DISCONNECTION FROM THE GAS BOTTLE
- Check that the valve on the gas bottle is closed and all appliance controls are in the off position.
- Unscrew the regulator from the gas bottle valve by turning it clockwise.

MAINTENANCE

- Under normal conditions, it is recommended to replace the regulator within 5 years from the date of
manufacture in order for the installation to function properly. 5 years is the recommended interval, but the
rules in effect at national level or the principles of good practice always take precedence.

IMPORTANT! The product must never be tampered with or disassembled. Failure to follow the above
instructions will automatically void the manufacturer's warranty on the product, and the manufacturer
will not be held liable for any consequential damages.




CGAS

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNi PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI/ WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zéstupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/
A gyarté felhatalmazott képvisel6je / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




